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Interaktivni PDF
VSechny modré napisy v tomto ndvodu funguji po kliknuti jako odkazy na urcité misto v tomto
navodu.

Interaktivny PDF
VSetky modré oznacenia v tomto navode funguju po kliknuti ako odkazy na konkrétne miesta v
tomto navode.

Interactive PDF
All the blue labels in this manual work as clickable links to specific locations within this manual.

Interaktives PDF
Der gesamte blaue Text in diesem Handbuch fungiert beim Klicken als Link zu einer bestimmten
Stelle in diesem Handbuch.
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PREDSLOV
Vazeni uzivatelia,

Dakujeme, Ze ste si kupili elektrobicykel CRUSSIS! VaZime si, Ze ste si vybrali na3 produkt.
Pre spravne fungovanie elektrobicykla CRUSSIS si pred pouZitim pozorne precitajte in-
formacie o produkte. Pomocou nizSie uvedeného popisu vas informujeme o v3etkych
podrobnostiach (vratane inStalacie zariadenia, nastavenia a bezného pouzivania displeja)
suvisiacich s pouzivanim elektrobicykla. Tato prirucka vam tiez pomdéze vyriesit pripadné
nejasnosti a nedostatky.

CRUSSIS electrobikes s.r.o Vam praje vela krasnych a bezpecnych kilometrov na
novom elektrobicykli.

Zoznam predajcov CRUSSIS najdete na webovej stranke www.crussis.sk.

CO JE TO ELEKTROBICYKEL?

Je to klasicky bicykel, ktory je vybaveny elektromotorom. Ten moZze byt umiestneny v strednom, zad-
nom alebo prednom naboji. Elektromotor mdze mat vykon nepresahujici 250 W. Maximalna rych-
lost je obmedzena na 25 km/h a tento limit zodpoveda eurdpskej norme EN 15194-1 (ak sa tato rych-
lost prekroci, elektromotor sa vypne a zapne hned, ako rychlost klesne pod tento limit). Okrem toho
je bicykel vybaveny batériou, ktord je mozné umiestnit do ramu alebo na zadny nosi¢. Najddlezitej-
$im parametrom batérie je napatie a kapacita. Cim vy33ie st tieto hodnoty, tym vécsia je dojazdové
vzdialenost elektrobicykla. V sic€asnosti su najpouzivanejSimi batériami litium-iénové (Li-ion). Vyho-
dou tychto batérii je hlavne nizka hmotnost a dlha Zivotnost. V pripade batérii je dblezZité dodrziavat
pravidelné nabijanie, aby sa predizila Zivotnost. Komunikaciu medzi jednotlivymi elektrickymi kom-
ponentmi zabezpecuje riadiaca jednotka, ktora vyhodnocuje data z jednotlivych senzorov a riadi
vykon elektromotora. Elektromotor je ovladany ovladacim panelom, kde najdete informacie o stave
batérie, stupni podpory a zostavajucom odhadovanom dojazde. Pre vacSinu displejov je samozrej-
mostou ¢as, rychlost a absolvovana vzdialenost. Funkcia motora sa aktivuje Sliapanim do pedalov,
ktoré snima Specialny senzor umiestneny vo vnutri motora. Na elektrobicykli teda musite neustale
Sliapat do pedalov, motor vam iba pomaha. Pedalovy senzor ma za Ulohu informovat riadiacu jed-
notku, ¢i jazdec zacal alebo prestal Sliapat a informuje o frekvencii a sile Sliapania. O tuto funkciu sa
stara bud magneticky PAS snimag, alebo torzny snimac kritenia. Magneticky PAS snimac je zakladny
senzor, ktory pracuje na magnetickom principe. Tento senzor, ktory je nain3talovany na stredovej osi,
sa riadi frekvenciou Sliapania. Aktivacia snimaca Sliapanim dozadu nie je mozna kvéli fazovaniu mag-
netov. Torzné snimace sa pouzivaju na drahsich, Sportovych bicykloch. Na rozdiel od magnetickych
senzorov informuju o frekvencii Sliapania aj o sile, ktora pdsobi na pedal. Torzny snimac je idealny
pre jazdu v teréne, kde dochadza k castym zmenam frekvencie Sliapania. Ak potrebujeme Sliapat do

pedalov vacsSou silou, motor nam okamzite pomdze vysSim vykonom. Naopak, prijazde z kopca, ked

je mensitlak na pedal, je funkcia motora obmedzena a energia sa Setri v batérii. Elektrobicykel uvedi-
ete do pohybu pomocou ovladacieho tIaEidIa’% umiestneného na displeji, avSak len do maximalnej
povolenej rychlosti, tj 6 km/h (sluZi na pomoc pri chddzi). Elektrobicykel, ktory splfia eurépsku normu
EN 15194-1 sa z hladiska zakona o cestnej premavke povazuje za normalny bicykel. To znamena, Ze
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mdZzete jazdit po cyklotrasach, nepotrebujete vodicsky preukaz a prilba je povinna len do veku 18
rokov. Cyklistickd prilbu odpord¢ame pouzivat vietkym uZivatelom bez ohladu na vek.

Zapnutie elektrobicykla - Modely 6.9 / 7.9 (okrem e-Country 7.9) / 8.9/ 9.9

1. Kratko stlacte tlacidlo napajania na batérii, aby ste zapli batériu (viac informacii najdete na
strane 74-75),

2. cca 2 sek. dlho stlacte tlacidlo napajania na displeji, aby ste zapli displej,

3. Vyberte poZzadovanu Uroven asistencie na displeji (viac informacii o displeji najdete na stranach
81-108).

Vypnutie elektrobicykla - Modely 6.9 / 7.9 (okrem e-Country 7.9) / 8.9/9.9
1. Kratkym stla¢enim vypinaca na displeji vypnite displej,
2. Priblizne 2 sekundy. DIhym stlacenim tlacidla napajania na batérii vypnite batériu

Komponenty elektrobicykla
Modely 6.9/7.9/8.9/9.9

3. ovladaci panel ——p.

5. brzdové péky/

12. pneumatika a rafik 1. batéria 6. zamok batérie

/

/ \ 2. motor 9. kluky

10. rychloupinak 7. brzdy 4. torzny snimac 11. prehadzovacka

n batéria brzdy
a motor B radenie

B ovladaci panel (LCD displej) a kluky, pedale nie su zobrazené

«— 8. radenie

n torzny snimac otacania kluk (vnuatri motora) m rychloupinak kolesa

B brzdové paky m prehadzovacka

G zamok batérie (z druhej strany) m pneumatika a rafik

OBSAH CRUISSIS



Zapnutie elektrobicykla - Modely 10.9 a e-Country 7.9
1. Kratko stlacte tlacidlo napdjania na rame, aby ste zapli batériu (viac informacii najdete na strane
76-78),

81-108).

Vypnutie elektrobicykla - Modely 10.9 a e-Country 7.9
1. Kratkym stlacenim vypinaca na displeji vypnite displej,

2. cca 2 sek. dlho stlacte tlacidlo napéjania na displeji, aby ste zapli displej,
3. Vyberte poZadovanu Uroven asistencie na displeji (viac informacii o displeji najdete na stranach m
2. Priblizne 2 sekundy. DIhym stlacenim tlacidla napajania na rdme vypnite batériu. .

Komponenty elektrobicykla
Modely 10.9

3. ovladaci panel
panel——— o— 8- radenie

5. brzdové péky/ 6. z4dmok batérie

10. pevna os

12. pneumatika a rafik

1. batéria
/ \ 2. motor [ 9. kluky

10. pevna os 7. brzdy 4. torzny snimac 11. prehadzovacka

n batéria n brzdy
a motor B radenie

B ovladaci panel (LCD displej) a kluky, pedale nie su zobrazené
n torzny snimac otacania kluk (vnatri motora) m pevna os

B brzdové paky m prehadzovacka
a zamok batérie (z druhej strany) m pneumatika a rafik

OBSAH 61



62

OBECNE UPOZORNENIA

Jazda na elektrobicykli, rovnako ako iné Sporty, modZe niest riziko zranenia a poSkodenia. Ak chcete
pouzivat elektrobicykel, musite sa obozndmit s pravidlami bezpecnej jazdy, sprdvneho pouZivania
a Udrzby elektrobicykla a tieto ndleZite dodrzZiavat. Pravidelnad UdrZzba a spravne pouZivanie zniZia
riziko zranenia a prediZia Zivotnost vyrobku.

Modely elektrobicyklov e-Guera, e-Atland, e-Fionna, e-Largo, ONE-Guera, ONE-Largo st vhodné
na jazdu po spevnenych komunikaciach, cyklistickych cestach, Sotolinovych a lesnych cestach, ako
aj najazdu v teréne.

Elektrobicykle si vybavené pneumatikami s hrubSim vzorom na zaistenie dostatocnej prilha-
vosti pri jazde v teréne. Pri jazde na hladkom povrchu(asfalt, betén...) mdZe preto dochadzat
k vibraciam.

Modely elektrobicyklov e-Cross, e-Cross low, e-Gordo, e-Savela, su vhodné na jazdu na spevne-
nych komunikaciach, cyklistickych cestach, Sotolinovych a lesnych cestach.

Modely e-Country st vhodné iba na jazdu po spevnenych komunikaciach, cyklochodnikoch a upra-
venych cestach.

Urcené na nasledujtice pouZitie: Elektrobicykel je uréeny na rekreacné tcely na spotrebitelské
pouZitie.

Elektrobicykle by sa nemali pouZivat na brodenie, na akékolvek skékanie a pristGvanie z
vysky, nepouZivajte ich na extrémnu jazdu v ndro¢nom teréne (zjazd, enduro, jazda na pre-
kdzkach)!

Elektrobicykel odporiu¢ame zmontovat a nastavit' v profesiondlnom servise elektrobicyklov.

Elektrobicykel m&ze byt vyuZzivany ako klasicky bicykel bez asistencie elektromotora. Pocas jazdy
bez pripomoci (tzn. pripomoc OFF) kazdy elektrobicykel kladie isty odpor, ktory spbdsobuje prevo-
dovka v motore.

Skor neZ vyrazite prvykrat, skontrolujte:

+  Spravna velkost elektrobicykla: Nevhodne zvolena velkost bicykla méze ovplyvnit manipulaciu
s elektrobicyklom.

. Nastavenie sedadla: Spravna vyska a poloha sedadla ovplyviuje pohodInd jazdu a ovladatel-
nost bicykla. Poloha sedla na sedlovej trubke je uréena stupnicou na sedlovych kolajniciach, kde
je vyznacené maximalne oddialenie a pribliZenie k riadidlam!

+  Poznamka: Na sedlovej trubke je v drazke vyznac¢ena maximalna pripustna vyska jej predizenia.
Nikdy nenastavujte sedlovd trubku nad tuto vySku! Tym sa zabrani poSkodeniu rdmu alebo
sedlovej trubky elektrobicykla a moznému zraneniu.

«  Spravna vyska predstavca a riadidiel.

Pravidelna kontrola:

Pred kazdou jazdou pravidelne kontrolujte stav svojho elektrobicykla. Tymto spésobom sa da v€as
vyhnut mnohym technickym problémom. Désledky nepravidelnych prehliadok mézu byt v mnohych
pripadoch katastrofalne. Zivotnost rdmu alebo komponentov je ovplyvnena konstrukciou a pouZi-
tym materialom, ako aj UdrZbou a intenzitou pouzivania. Samozrejmostou by mali byt pravidelné
kontroly kvalifikovanymi odbornikmi. Zdvihnite elektrobicykel do vySky 5-10 cm nad zemou a pus-
tite. Tym sa presvedcite, Ze vSetko je dostatocne utiahnuté. Potom vykonajte vizualnu a hmatovu
kontrolu celého elektrobicykla, najma spravne utiahnutie vSetkych skrutiek, matic, spodnej konzoly,
pedalov atd.
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Kolesa a plaste: Skontrolujte, €i su plaste spravne nafikané. Jazda na podhustenom alebo naopak
prehustenom plasti méze viest k zlej ovladatelnosti bicykla. Odpori¢ame dodrziavat maximalne

a minimdlne hodnoty tlaku, ktoré st uvedené vyrobcom na plasti. Skontrolujte opotrebovanie a
spravny tvar pneumatik. Ak sa na plasti objavia hrce alebo trhliny, je nutné plast pred pouzitim m

vymenit. Nasledne vykonajte kontrolu roztocenim kolies, i plast sedi spravne v rafiku a ¢i su kolesa
spravne vycentrované, €i nie su povolené Spice vo vyplete, pripadne i nejaké Spice nechybaju. Uisti-
te sa, Ze je predné a zadné koleso riadne zaistené (obr. 1). Ak sa jednd o koleso s pevnou osou, uistite
sa, Ze je osa nasadena v spravnom smere(na prednom kolese).

Ak ide o koleso s pevnou osou, uistite sa, Ze je osa nasadena presne podla obrazkov nizsie.
Postup upevnenia kolies pomocou pevnej osi Maxle Lite

Otvorte packu Maxle. Pac¢ka vzdy musi zostat v prierezovom vyreze na prirube osi.

Pdcka Maxle sa vo zatvorenej polohe

& nesmie dotykat vidlice ani rdmu. Kontakt
by mohol mat za ndsledok nedostatocné
napdtie pdcky.

Prestréte os Maxle otvorom v pravej nohe

vidlice a nabojom tak, aby sa dostala do kon-

taktu so zavitom v prierezovom vyreze na

lavej strane. Zaskrutkujte os Maxle v priere-  Vytiahnite packu osi Maxle z prierezu na pri-
zovom vyreze otacanim packy v smere hodi-  rube osi. Otocte packu do zamyslanej zatvo-
novych ruciciek, kym sa nezastavi. renej pozicie.
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Zatvorte packu a skontrolujte, Ci sa nedotyka vidlice ani ramu. Napnutie packy je dostatocné, ak vam
zanecha odtlacok v dlani.

Po zatvoreni pdcky rychloupinacieho mechanizmu Maxle sa nesnaZte menit polohu pdcky

& ani ju neotdcajte. Zmena polohy alebo otolenie packy Maxle méZe spbsobit, Ze sa os uvolni
a zniZi sa bezpecnost zabezpecenia osi, o mbéZe mat za ndsledok vdZne zranenie alebo do-
konca smrt cyklistu.

Nastavenie napnutia pruZiny. .

Ak chcete zvySit napnutie packy, otvorte ju a umiestnite ju do prierezu na prirube osi Maxle. Sesthran-
nym kld¢om 2,5 mm otocte napinac o jedno kliknutie v smere hodinovych ruciciek. Zatvorte packu
a znovu skontrolujte napnutie. Tento postup opakujte, kym nedosiahnete dostato¢né napnutie. Po-
tom v poZadovanej polohe zatvorte packu.

mensia oblast

Vidlica s hornou trubkou o priemere 38 mm: Zatvorend pdcka \

& Maxle sa nesmie nachddzat vo vic3ej zatienenej oblasti.
Sprdvne utiahnutd pdcka Maxle sa méZe po zatvoreni

nachddzat JEDINE v menSej zatienenej oblasti. /
vacsia oblast

OBSAH CRUISSIS



Brzdy: Skontrolujte funkénost bfzd. Stlatte obe brzdové packy a zatlacte na riadidla smerom do-
predu. SU brzdové dosticky Uplne v kontakte s koticom bez toho, aby sa packy dotykali riadidiel?
Ak nie, brzdy musia byt nastavené (odvzdusnené). Skontrolujte opotrebovanie brzdovych dosticiek.
Brzdové dosticky a kotlce sa pouzivanim opotrebovavaju, preto je potrebné pravidelne servisovat ﬂ

brzdy a v€as vymienat opotrebované diely. Z pohladu sediaceho jazdca na elektrobicykli oviada pra-
va brzdova péaka zadnu brzdu a lava brzdova paka ovladda prednu brzdu.

Radenie a retaz: Retaz vyZaduje pravideln( Gdrzbu, aby sa prediZila jej Zivotnost. Pred mazanim -
je vhodné najskor retaz a pastorky vycistit. NamaZte retaz iba vyrobkami uréenymi na tento Ucel. -
Zivotnost retaze je velmi individualna a zavisi od kvality retaze, po¢tu najazdenych kilometrov, $tylu

jazdy a terénu, v ktorom jazdite. Je potrebna pravidelna vymena. Stav retaze je mozné skontrolovat
pomocou Specidlnej mierky. Vytiahnutd alebo poSkodena retaz moze poskodit vodiace kladky pre-
hadzovacky, pastorky a prevodnik. Pri radeni sa radiace lanko natiahne a opotrebuje. Radenie sa

musi pravidelne upravovat, aby sa zabezpecil jeho spravny chod. Jemnu korekciu je mozné dosiah-

nut uvolnenim alebo utiahnutim bowdenovej matice na radiacej pake.

Vidlice: Elektrobicykle CRUSSIS su vybavené roznymi typmi vidlic.

Vidlicu by ste nikdy nemali zamykat pri jazde v teréne alebo pri skdkani. Vidlica sa méze
poskodit pri stlaceni pri velkom zataZeni. To méZe mat za ndsledok aj nehody a zranenia

Upozorriujeme tiez, Ze vidlica nie je uréend na jazdu v extrémne ndroénom teréne, skoky,
& zjazd, freeride alebo skoky z vysky. NedodrZanie tychto informdcii méZe viest k poSkodeniu
vidlice, nehode alebo smrti. NedodrZanie tychto informdcii md za ndsledok zdnik zdruky.

OdpruZena vidlice SR SUNTOUR

SR SUNTOUR XCM HLO DS 26"

(e-Atland 6.9, e-Guera 6.9)

Zdvih: 100 mm

Priemer hornych néh: 30 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1 1/8"

Pruzenie: hydraulicky naboj s olejom / pruzina
Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os:RU 9 mm

SR SUNTOUR NEX HLO DS 700c

(e-Cross 7.9-XS / 7.9-M, ONE-Cross 7.9-XS / 7.9-M,
e-Cross low 7.9-XS / 7.9-M, ONE-Cross low 7.9-XS
/7.9-M, e-Gordo 7.9-XS / 7.9-M,

e-Savela 7.9-XS / 7.9-M)

Zdvih: 63 mm

Priemer hornych néh: 28 mm

Stipik riadenia vidlice: 1 1/8"

Pruzenie: hydraulicky naboj s olejom / pruzina
Uzamykanie: z vidlice (korunky)

0Os: RU9 mm

SR SUNTOUR XCM32-ATB NLO DS 27,5 SR SUNTOUR XCM32 NLO DS 29

(e-Country 7.3-X5/7.3-M) (e-Fionna 7.9-XS / 7.9-M, e-Largo 7.9-XS / 7.9-M/
Zdvih: 100 mm 7.9-L, ONE-Largo 7.9-XS / 7.9-M)

Priemer hornych néh: 32 mm Zdvih: 100 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1 1/8" Priemer hornych n6h: 32 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1 1/8"

) o PruZenie: hydraulicky ndboj s olejom / pruzina
Uzamykanie: z vidlice (korunky) Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os: RU 9 mm 0Os: RU9 mm

PruZenie: hydraulicky ndboj s olejom / pruZina
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SR SUNTOUR XCM32 NLO DS 27,5"

(e-Atland 7.9-XS / 7.9-M/ 7.9-L, e-Guera 7.9-XS /
7.9-M, ONE-Guera 7.9-XS / 7.9-M)

Zdvih: 100 mm

Priemer hornych néh: 32 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1 1/8"

Pruzenie: hydraulicky ndboj s olejom / pruZina
Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os: RU9 mm

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

1. Velmi ddleZité je nechat odpruzenu vidlicu RockShox spravne nainstalovat kvalifikovanym me-
chanikom bicyklov. Nespravne nainstalovanie vidlice je extrémne nebezpecné a mdze byt pri¢inou
zavaznych alebo fatalnych zraneni.

2. Vidlica na vaSom bicykli je konStruovana pre pouzitie jednym jazdcom na horskych cestach a po-
dobnych terénnych podmienkach. Pri uzamknutej vidlici nie je vhodné jazdit v teréne.

3. Pred jazdou sa uistite, Ze brzdy su riadne nainstalované a nastavené. Brzdy pouzivajte opatrne
a oboznamte sa s ich vlastnostami a brzdnym dGcinkom v nekritickych situaciach. Prudké brzdenie
alebo nevhodné pouZitie prednej brzdy moze spdsobit vas pad. Pokial nemate brzdy spravne nasta-
vené alebo st nevhodne nainstalované méze sa jazdec vazne alebo smrtelne zranit.

4. Za urcitych okolnosti mo6Zze doéjst k poruche na vidlici, okrem iného aj v pripade, ked dbjde k strate
oleja, ohnutiu alebo prasknutiu komponentov alebo ¢asti vidlice. Porucha na vidlici nemusi byt vidi-
telna. Nejazdite na bicykli pokial si vSimnete ohnuté alebo zlomené asti vidlice, stratu oleja, zvuky
spdsobené nadmernym prepruzenim alebo iné naznaky moznej poruchy na vidlici, ako napr. strata
vlastnosti absorpcie narazov. Zoberte vas bicykel na kontrolu a opravu ku kvalifikovanému predaj-
covi. V pripade poruchy na vidlici m6Ze ddjst k poSkodeniu bicykla alebo zraneniu osoby. Odpruzené
vidlice a timice obsahuju vysoko natlacené kvapaliny a plyny. Varovanie v tomto manuali musi byt
dodrziavané, aby sa prediSlo zraneniu alebo smrti. Nikdy sa nepokus3ajte otvorit patronu alebo zad-
ny timi¢, st pod velkym tlakom, ako bolo zmienené vysSie. Pokial sa pokusite otvorit patronu alebo
zadny timi¢, riskujete vazne zranenie.

5. Vzdy pouZzivajte originalne diely SR-Santour. PouZitie neoriginalnych nahradnych dielov ukoncuje
platnost z&ruky a moZe spdsobit konstrukénd chybu na vidlici. Strukturalna chyba méZze sposobit
stratu kontroly nad bicyklom s moznymi vaznymi alebo smrtelnymi zraneniami.

6. Pokial pouzivate nosi¢ bicykla na auto, pri akejkolvek manipulacii musi byt dodrzany navod na
pouzitie daného nosica. Pokial budete prevazat bicykel na nosici na aute alebo za autom za nepriaz-
nivého pocasia, treba bicykel ochranit proti vode vhodnym navlekom, pretoze pri jazde autom za
dazda na bicykel pdsobi tlak vody ako by bol vystaveny tlakovému umytiu, ¢o mdze bicykel vazne
poskodit.

7. Vidlica je kon3truovana tak, aby zaistovala predné koleso rychloupinakom alebo pevnou osou.
Uistite sa, Ze rozumiete, aku hriadel vas bicykel ma a ako s fiou spravne manipulovat. Na hriadel ne-

pouzivajte skrutku. Nespravne namontovany bicykel méze umoznit pohyb alebo uvolnenie z bicykla
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s nasledkom jeho poskodenia a vazneho zranenia alebo smrti jazdca.

8. Dodrzujte v3etky pokyny v uZivatelskej prirucke tykajuce sa starostlivosti a idrzby tohto produktu. -

Predpaétie vinutej pruZiny ﬂ

Vidlice m6Ze byt prispdsobena hmotnosti a preferovanému spdsobu jazdy jazdca pomocou predpa- -
tia pruziny. Nenastavuje sa tvrdost vinutej pruziny, ale predpatie. To redukuje “SAG” vidlica, ked'si

jazdec sadne na bicykel. Standardne je pouZita stredne tvrda pruzina. Otocenim kolieska predpétia
v smere hodinovych ruciCiek zvySujete predpatie a otoCenie proti smeru hodinovych ruciciek ho
zniZujete. SR Suntour vidlica ponuka eSte dalSie dva typy tvrdosti pruziny. Maksia a tvrdsia, nez je
Standardna pruZzina.

Systém zamykania

Funkcia “zamknutia” vidlic SR SUNTOUR zamedzuje pohybu, ludovo nazvaného hojdanie vidlice pri
jazde v stoji alebo do kopca. Vidlica nie uzamknuta na 100%. Je tam niekolko milimetrov kvoli zamed-
zeniu prerazenia olejovej patrony. Tento systém ochrani vidlicu, pokial ste v teréne a zabudnete ju
odomknut.

Uzatvaranie z korunky vidlice
Na zamknutie vidlice otocte packou “Speed lock-out” o 90° v smere hodinovych ruciciek. Na odo-
mknutie otocte proti smeru hodinovych ruciciek.

/ (ilustracny obrazok) \

Zamykanie/odomknutie vidlice Predpatie vinutej pruziny

KONTROLA A UDRZBA

SR SUNTOUR vidlice st konStruované tak, aby boli takmer bezudrzbové. Ale kedZe pohyblivé Casti
su vystavené vihkosti a necistotdm, vykon vasej vidlice by sa mohol po niekolkych jazdach zniZit. Pre
zaisteni vysokého vykonu, bezpecnosti a dlhej Zivotnosti vidlice je vyZadovany pravidelny servis a
udrzba.

Pred kaZzdou jazdou

Ak najdete na vidlici alebo inych komponentoch akékolvek praskliny, prehnutia, odreniny, deforma-
cie, Unik oleja, kontaktujte odborného mechanika, aby vidlicu alebo bicykel skontroloval.

OBSAH 67



68

Majte na pamiiti, Ze pokial'nie je vidlica udrZiavand podla manudlu, dochddza k zaniku zdruky.
NepouZivajte vysokotlakové Cistiace pristroje alebo iné postupy, ktoré vyuZivaju vysoky tlak
vody k Cisteniu. M6Ze tu déjst k zateCeniu vody skrze prachovky do vidlice.

& Pokial' pouZivate bicykel v extrémnych podmienkach (napr. v zime) alebo v extrémnom teréne,
odportc¢ame vykondvat udrZbu CastejSie, neZ je uvedené v tabulke niZsie.

Pokial sa domnievate, Ze doslo k poklesu vykonu vasej vidlice, alebo sa spréva inak, ihned -

kontaktujte odborny servis a nechajte vidlicu skontrolovat.

Po kazdej jazde

Vycistite nohy vidlice a prachovky pomocou naolejovanej handricky pripravkom na to uréenym (na-
priklad Brunox Deo a pod.). Pri pouZiti nevhodného pripravku hrozi nezvratné poskodenie vidlice.
Skontrolujte, €i nie si na nohach Skrabance.

Kazdych 50 hodin
UDRZBA A - u predajcu alebo servisného technika

Kazdych 100 hodin jazdy
UDRZBA B - u predajcu, alebo servisného technika. Ideédlne pred zimou, aby bola vidlica pripravena
na extrémne pocasie.

UDRZBA A

Skontrolujte funkénost vidlice. Skontrolujte dotiahnutie v3etkych skrutiek a matic (10 Nm). Skon-
trolujte, & nie su na nohach Skrabance, preliaciny, praskliny, zmeny farby, znamky opotrebenia a
zndmky zacinajucej kordézie. Vykonajte Udrzbu naolejovanou handrickou.

UDRZBA B

Udrzba A + rozmontovanie. Kompletné vy¢istenie vidlice zvnutra aj zvonku, vycistenie a premaza-
nie prachoviek a Cistiacich krizkov. Kontrola dotiahnutia. Prispdsobenie preferenciam jazdca. Pred
demontdazou prekontrolujte volu vidlice tak, Ze zabrzdite predné koleso a lahko zatlacite na pred-
stavec dopredu a dozadu. Pokial je vo vidlici vola, odoslite ju autorizovanému servisu SR Santour.

Berte na vedomie, Ze vSetky SR SUNTOUR patrony a kovové puzdra podliehaju beznému
opotrebeniu a ich vydrZ a sprdvna funkénost je velmi individudlna a odvija sa od poctu

& prejdenych kilometrov, $tylu jazdy, terénu a prostredia v ktorom jazdite. Kovové puzdra maju
obmedzenu zdruku jeden rok, plastové pouzdra maju zdruku Sest mesiacov. Na vidlici s plas-
tovymi puzdrami neodporucame pouZivat oleje obsahujice teflon, hrozi naleptanie puzdra.
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OdpruZena vidlice ROCKSHOX

ROCKSHOX FS Judy Silver TK Solo Air 29"
(e-Fionna 8.9-M / 9.9-M / 9.9-L, e-Largo 8.9-M /
8.9-L/9.9-M /9.9-L,

ONE-Largo 8.9-M /8.9-L/9.9-M / 9.9-L)

Zdvih: 100 mm

Priemer hornych néh: 30 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1 1/8"

PruzZenie: Solo Air Vzduchové

Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os: RU 9 mm

ROCKSHOX FS Paragon Gold RL Solo Air 700c
(e-Cross 9.9-M, ONE-Cross 9.9-M,

e-Cross low 9.9-S/ 9.9-M,

ONE-Cross low 9.9-S/ 9.9-M)

Zdvih: 65 mm

Priemer hornych néh: 30 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1 1/8"

PruZenie: Solo Air Vzduchové

Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os: RU9 mm

ROCKSHOX FS Recon Silver RL Solo Air 27,5"
(e-Guera 10.9, e-Atland 10.9)

Zdvih: 120 mm

Priemer hornych néh: 32 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1,5" Tapered

Pruzenie: Solo Air Vzduchové

Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os: pevna 15x100 mm (Maxle Lite)

ROCKSHOX FS Judy Silver TK Solo Air 27,5"
(e-Atland 8.9-M / 8.9-L/9.9-M / 9.9-L, e-Guera 8.9-
S/8.9-M/9.9-S/9.9-M / 9.9-L, ONE-Guera 8.9-S /
8.9-M /9.9-5/9.9-M /9.9-L)

Zdvih: 100 mm

Priemer hornych néh: 30 mm

Stipik riadenia vidlice: 1 1/8"

PruZenie: Solo Air Vzduchové

Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Os: RU9 mm

ROCKSHOX FS Recon Silver RL Solo Air 29"
(e-Fionna 10.9-M, e-Largo 10.9-M)

Zdvih: 120 mm

Priemer hornych néh: 32 mm

Stlpik riadenia vidlice: 1,5" Tapered
Pruzenie: Solo Air Vzduchové

Uzamykanie: z vidlice (korunky)

Pevna os: pevna 15x100 mm (Maxle Lite)

Zamykani vidlice z korunky

ilustrativni obrazek
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

1. Je velmi dblezité mat odpruZenu vidlicu RockShox spravne nainstalovanu kvalifikovanym mecha-
nikom bicyklov. Nespravne nainstalované vidlice st mimoriadne nebezpecné a mdzu spbsobit vazne
a/alebo smrtelné zranenia.

2. Vidlica na vaSom bicykli je navrhnuta tak, aby ju mohol pouzivat jeden jazdec na horskych chod-
nikoch a podobnych terénnych podmienkach. Ked'je vidlica uzamknuta, neodporuca sa jazdit v
teréne.

3. Pred jazdou sa uistite, Ze su brzdy spravne nainStalované a nastavené. Brzdy pouZivajte opatrne a
oboznamte sa s ich charakteristikami a brzdnym u¢inkom v nenddzovych situaciach. Prudké brzde-
nie alebo nespradvne pouZitie prednej brzdy mdze spdsobit pad. Ak brzdy nie su spravne nastavené
alebo st nevhodne namontované, mdze ddjst k vaznym a/alebo smrtelnym zraneniam.

4. Za urcitych okolnosti sa moZze vyskytnut chyba vidlice, vratane, ale nie vylu¢ne, straty oleja, ohnu-
tia alebo prasknutia komponentov alebo ¢asti vidlice. Chyba vidlice nemusi byt viditelna. Nejazdite
na bicykli, ak spozorujete ohnuté alebo zlomené casti vidlice, stratu oleja, nadmerné zvuky pruzenia
alebo iné priznaky moznej chyby vidlice, ako je strata vlastnosti timenia ndrazov. Vezmite bicykel ku
kvalifikovanému predajcovi na kontrolu a opravu. V pripade poruchy vidlice mdze dbjst k poSkode-
niu elektrobicykla alebo k zraneniu osoby. Odpruzené vidlice a zadné timice obsahuju kvapaliny a
plyny s vysokym tlakom. Musia sa dodrZiavat upozornenia v tejto prirucke, aby sa zabranilo zraneniu
alebo smrti. Nikdy sa nepokusajte otvorit patrénu vidlice alebo zadny timic, st pod velkym tlakom,
ako je uvedené vysSie. Ak sa pokusite otvorit patrénu vidlice alebo zadny timi¢, riskujete vazne zra-
nenia.

5. VZdy pouzivajte origindlne diely RockShox. PouZitie neorigindlnych nahradnych dielov ma za na-
sledok zanik zaruky a moéZze spbsobit konstrukénu chybu vidlice. KonStrukéna chyba méze sposobit
stratu kontroly nad bicyklom s moznymi vaznymi a / alebo smrtelnymi zraneniami.

6. Ak pouZivate autonosic na bicykle, pri akejkolvek manipuldcii je potrebné dodrziavat nadvod na
pouZitie nosica. Ak prepravujete bicykel na autonosici v zlom pocasi, je potrebné bicykel chranit pred
vodou vhodnym navlekom, pretoZze pri jazde autom v dazdi sa tlak vody na bicykli sprava, akoby bol
vystaveny tlakovému umyvaniu, ktoré moze bicykel vazne poskodit.

7. Vidlica je ur€ena na zaistenie predného kolesa rychloupinacou alebo pevnou osou. Uistite sa, ze
rozumiete tomu, aky druh osi ma vas bicykel a ako s flou spravne zaobchadzat. Na miesto osi ne-
pouzivajte skrutku. Nespravne upevnené koleso méze umoznit pohyb alebo uvolnenie z bicykla, ¢o
mdze mat za nasledok poskodenie bicykla a vaZzne zranenie alebo smrt jazdca.

8. Postupujte podla v3etkych pokynov v uZivatelskej prirucke tykajlcich sa starostlivosti a Gdrzby
tohto produktu.
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INSPEKCIA A UDRZBA
Pred kaZdou jazdou

Ak zistite na vidlici, rame, Ci inych komponentoch akékolvek praskliny, preliaciny, odreniny, deforma- -
ciu, Unik prevadzkovych kvapalin, obratte sa na profesionalneho mechanika a nechajte skontrolovat m

dané casti.

Skontrolujte tlak vzduchu. Zatazte vidlicu celou svojou hmotnostou. Ak zistite, Ze je makka, napum-
pujte vidlicu na pozadovanu tvrdost. (Dal3ie informéacie njdete v ¢asti "Nastavenie tlaku vzduchu").
Skontrolujte upevnenie kolies a vedenie lanka a bowdenu - nesmu Ziadnym spdsobom obmedzovat
pohyb riadidiel.

Po kaZdej jazde

Vycistite necistoty a usadeniny. NepouZivajte vysokotlakové Cistice - cez prachovky méze do vidlice
presakovat voda.

NamaZzte tesnenia proti prachu a nohy vidlic. NepouZivajte olej, ktory nie je ur€eny pre mazanie vid-
lice. Pouzitie vhodného oleja konzultujte s predajcom.

Kazdych 25 hodin jazdy

Kontrola olejovej napline.

Kontrola spravneho dotahovacieho momentu konzol vidlice a dal$ich komponentov. Cistenie a ma-
zanie lanka a bowdenu.

Kazdych 50 hodin jazdy
Demonta? timicov, Cistenie/kontrola vloZiek a vymena olejovej ndpine (ak je to potrebné). Cistenie a
mazanie montaznej stpravy vzduchovej komory.

Kazdych 100 hodin jazdy

Kompletné cistenie vidlice zvnltra aj zvonka, Cistenie a mazanie prachoviek a Cistiacich kruzkov,
vymena oleja v timiacom systéme, kontrola tesnosti a prispésobenie preferenciam jazdca.

Pred jej demontaZzou skontrolujte vdlu vidlice zabrzdenim predného kolesa a miernym zatlacenim
predstavca dopredu a dozadu. Ak je vo vidlici vOla, obratte sa na profesionalneho mechanika.

NASTAVENIE TLAKU VZDUCHU

1. Odskrutkujte uzaver ventilu. Pumpicku vidlice naskrutkujte na ventil.

2. Natlakujte vidlicu na pozadovany tlak. Nikdy neprekracujte maximalny vyrobcom povoleny tlak.
Hodnoty odporudcaného a maximalneho povoleného tlaku najdete na nohe vidlice.
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Pro dofouknuti vidlic RockShox pouZivejte pouze pumpicky uréené k dofukovdni vidlic a tlu-
mica. PouZitim nevhodné hustilky miZe dojit k poskozeni vidlice! Pfi dofukovdni musi byt vi-
dlice odemcend, v opacném pripadé hrozi poSkozeni! Berte na védomi, Ze vSechny Rock Shox
vidlice podléhaji béZnému opotiebeni a jejich vydrZ a sprdvnd funkénost je velmi idividudlini

& a odviji se od poctu ujetych kilometrd, stylu jizdy, terénu a prostredi ve kterém jezdite. Na
vidlici s plastovymi pouzdry nedoporucujeme pouZivat oleje obsahujici teflon, hrozi naleptdni
pouzdra.

Ram: Ohnuty nebo praskly rdm nepouZivejte. V Zadném pfipadé se nepokou3ejte samostatné ram
narovnat nebo opravovat. PoSkozeni ramu prokonzultujte se svym prodejcem elektrokol CRUSSIS.
Elektrokola CRUSSIS maji na rdmu prFipravu na uchyceni koSiku. Doporucujeme pouZivat stranové
kosiky (pro vyjmuti ldhve na stranu), aby nedoslo k vylomeni Sroubd.

Nosnost kola: Nosnost kola uvadéna ve specifikacich jednotlivych modeld je souctem vahy jezdce
a vahy kola a vahy veSkerého aktualné pfipevnéného prislusenstvi (nosic, blatniky, détska sedacka,
brasny ....) a nakladu.

VZdy udrZujte vSechny komponenty Cisté. Pokud budete elektrokolo omyvat vodou (na cisténi
kola ani jeho jednotlivych Edsti nepouZivejte vysokotlaké Cistici pFistroje) - vZdy pred omyva-
nim vyjméte baterii z kola. Pfed vrdcenim baterie elektrokolo osuste. Po kaZdé jizdé dopo-
rucujeme kolo osusit, predevsim pak vSechny elektrické soucdstky. V zimnim obdobi vénujte

& zvySenou pozornost udrzbé elektrokola, vZdy po jizdé oCistéte komponenty od soli a vlhkosti.
Udrzbu provddéjte v pravidelnych intervalech. Informaci o doporuceném tlaku pneumatiky
naleznete pfimo na boku pldasté!

Tato prirucka je univerzalna pre pohonny systém série Panasonic GX
VSetky modeli Panasonic ¢iselného radu 6.9, 7.9, 8.9 su vybavené pohonnymi jednotkami GX Power

Plus
VSetky modeli Panasonic ¢iselného radu 9.9, 10.9 st vybavené pohonnymi jednotkami GX Ultimate

Systém: Panasonic GX power plus Systém: Panasonic GX Ultimate

Maximalny krdtiaci moment: 75 Nm Maximalny krdtiaci moment: 95 Nm

Vykon: 250 W Vykon: 250 W

Hmotnost: 3,2 kg Hmotnost: 2,95 kg

Hmotnost: IPX5 Hmotnost: IPX5

Snimac pedalov: Torzny a rychlostny Snimac pedalov: Torzny a rychlostny
CRUSSIS
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SYSTEM ELEKTROBICYKLA

Aktivacia motora prebieha pomocou torzného snimaca (tlak, sila) integrovaného do stredovej osi.
Torzny snimac vyhodnocuje frekvenciu a silu Sliapania, tu prenasa na riadiacu jednotku, ktora dav-
kuje vykon motora podla sily, ktorou Sliapeme. Motor elektrického bicykla sa zapne asi po jednom
otoceni pedalovych klik. Po 1-2 sekundach sa opat vypne, ked je Sliapanie do pedalov prerusené.
Pri dosiahnuti rychlosti 25 km/h sa motor odpoji, a znovu sa aktivuje, ked rychlost jazdy klesne pod
tento limit. Tymto spésobom vyhovuje vSetkym eurépskym normam a stale je to bicykel. Elektricky
bicykel je vybaveny LCD panelom, ktory ovlada elektricky pohon. Na displeji (oviadaci) je mozné zvo-
lit rozne rezimy asistencie OFF - HIGH. Najvyssi asistencny rezim HIGH, reZim asistencie OFF je bez
pomoci elektromotora. LCD panel obsahuje aj funkciu "asistenta pre chédzu  ".Vtomto reZzime sa
bicykel pohybuje rychlostou az priblizne 6 km / h bez pomoci Sliapania. Asistent chddze pomaha pri
tlacenfi alebo rozjazde. Tato funkcia nie je uréena na nepretrzitd jazdu.

Volitelné jizdni programy:

[HIGH] *1 Silnd motorova asistencia je k vhodna na rovnych az kopcovych cestach.

[AUTO] *1 Asisten¢né systémy motora sa menia automaticky v zavislosti od profilu vozovky.
[STD] *1 Stredna asistencia motora je vhodna na rovnych cestach a cestach do kopca.

[ECO] *1 Na rovnych a kopcovych cestach vhodna mala asistencia motora.

[OFF] *1 Ziadna motoricka asistencia.

*1 Asistencia motora sa mdZe menit v zavislosti od poveternostnych podmienok, stavu vozovky,
bicykla alebo 3Stylu jazdy.

ReZimy asistencie motora su odstupriované, t. j. urovefi ECO (najniZSia asistencia) - HIGH (na-
jvysSia asistencia) pomdha pri rychlostiach do 25 km/h. Torzny snima¢ prendSa informdcie
o sile vyvijanej na peddle, ¢im silnejSie Sliapete do peddlov, tym viac pomdha elektromotor.
Asistent pre chédzu: bicykel sa pohybuje rychlostou pribliZzne 6 km/h a pomdha pri rozjazde
& alebo tlaceni. Tdto funkcia nie je uréend na stabilnu jazdu! Rychlost a sila asistenta chédze
zavisi od zaradeného prevodového stupria (vacsi pastorok, mensia rychlost, ale viésia sila,
méZe byt pouZity do kopca - mensi pastorok, vicsia rychlost, ale mensia sila, méZe byt pouZi-
ty na rovine). Pre sprdvnu Cinnost asistenta ch6dze odportucame pouZit mensie pastorky.

INFORMACIE O BATERII

V sticasnosti sU najpouzivanejSimi batériami litium-idnové (Li-ion). Vyhodou tychto batérif je hlavne
nizka hmotnost a dlha Zivotnost. Litium-ionové batérie maju velmi nizke samocinné vybijanie. Od
prvého nabitia je potrebné udrziavat batériu v pracovnom cykle (vybijanie / nabijanie), nakolko aj
ked batériu nepouzivate, dochadza k jej samocinnému vybfjaniu, ktoré je celkom prirodzené. Batériu
odporucame pravidelne dobijat (cca 1x mesacne) a to aj v pripade, Ze elektrobicykel nepouZivate a
skladovat ju nabitl na 60-80% kapacity. V opa¢nom pripade moéZe dojst k poSkodeniu batérie, ¢o
mdze spdsobit zniZzenie kapacity (kratSi dojazd), alebo v horSom pripade UplInu stratu funkénosti ba-
térie. Pravidelné nabijanie predlZuje Zivotnost batérie. Odporucame, aby ste batériu pred prvym po-
uzitim Uplne nabili. KedZe batérie nemaju pamatovy efekt, je mozné ich kedykolvek nabit. Maximalna
kapacita sa dosiahne po priblizne 5-10 nabitiach. UdrZujte batériu nabitt a dobijajte ju po jazde, nie
pred dalSou jazdou. Litium-iénové batérie su 100% recyklovatelné. Batériu mdZete odovzdat na kto-
romkolvek zbernom mieste alebo priamo u predajcu. Batéria sa nabija pomocou priloZenej nabijacky
230/240V, doba nabijania je cca 5-9 hodin (v zavislosti od kapacity batérie a stavu vybitia). Batéria
moZe byt nabijana v elektrobicykli alebo samostatne mimo elektrobicykel. Ak chcete vybrat batériu,
otocCte klu€¢om a potom vyberte batériu. Batéria ma ochranu IP X5.
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Pred nabijanim batérie vZdy vypnite systém elektrobicykla! Batériu nikdy nepondrajte do
vody (akychkolvek kvapalin), neskladujte vo vihkom prostredi a nerozoberajte ju. Pred
kaZdou jazdou sa prosim uistite, Ze je batéria sprdvne usadend a uzamknutd. Na bicykloch
CRUSSIS sa méZete stretnut's niekolkymi typmi batérii. Batériu odomknete otocenim kltica

& dolava a tym ju uvolnite. Uzamknete ju otoCenim doprava. Alebo batériu odomknete oto-
¢enim kltica dolava a uzamknete zacvaknutim batérie do ramu. Niektoré modely mézu byt
vybavené poistkou, vid obrdzok niZsie. Pre vytiahnutie batérie musi byt poistka stlacend dole,
smerom k motoru.

Ramova batéria - plne integrovana 720Wh alebo 900Wh

Najskor nasadit konektor,
potom docvaknut k zamku

|

Zamok batérie
Zasunutd poistka batérie

Indikator batérie,

tlacidlo na zapnutie a

vypnutie batérie
Poistka batérie

Nabijaci
konektor batérie
na pripojenie nabijacky

900Wh 720Wh

Batériu zapnete kratkym stlacenim tlacidla na zapnutie, pricom blika LED diéda umiestnena pri tla-
Cidle zeleno-modro-Cervene. Posledna farba, ktora zostane svietit a cca po 4-och sekundach zhasne,
signalizuje aktudlny stav nabitia batérie. Pokial je batéria zapnutd, da sa kratkym stlacenim tlacidla
zistit stav nabitia batérie. Pribliznena 4 sekundy sa rozsvieti LED diéda batérie farbou, ktora zodpo-
vedd aktualnemu stavu nabitia batérie.

100-71% svieti modré svetlo

70-31% svieti zelené svetlo

30-11% svieti Cervené svetlo - sila asistencie sa mdZe postupne zniZovat
10- 0% blika Cervené svetlo az do 0

Znazornenie stavu nabitia batérie na ovladacom panely je len orientacné. Ak motor prestane mat
hladky chod a beZi prerusovane (trhano), je kapacita batérie prilis nizka. V tomto pripade je nutné
vypnut systém elektropohonu. V jazde pokracujte bez motorovej asistencie a zaistite dobitie batérie.

Batériu vypnete cca 3 sekundy dlhym stla¢enim tlacidla, kym diéda nezacne blikat zeleno-modro
Cervene. Pri vloZeni batérie do elektrobicykla sa batéria vZdy sama zapne, pricom diéda na batérii
zacne blikat zeleno-modro-Cervene. Ak elektrobicykel nechcete pouzivat hned, odpori¢ame batériu
vypnut dlhym stacenim tlacidla batérie.

Tieto funkcie batérie platia pre RAmovu batériu 1 a RaAmovu batériu 2.
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Ramova batéria 2 - plne integrovana 522Wh alebo 630Wh

(1) Indikator batérie, tlacidlo na zapnutie
) a vypnutie batérie

(2) Nabijaci konektor batérie na pripoje-
) nie nabijacky

PFi vyjimdni/ vkladani baterie drzte
baterii obéma rukama.

Vytiahnutie batérie z ramu

VloZzte klt¢ a otolte ho Batéria povyskoci
dolava
poistka batérie Stlacte poistku smerom

k batérii a zaroven tlacte
batériu hore.

Vyberte batériu Pri vkladani batérie do r&mu postupujte opacne
ako pri jej vyberani. Najskér pripojte konektor a
potom zacvaknite batériu do ramu.

Spat na str. 60 OBSAH
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Ramova batéria s krytom - plne integrovana 720Wh alebo 522Wh

Demontaz krytu batérie

Pred vybratim batérie musite odstranit kryt batérie (1), a to stlatenim a podrzanim tlac¢idla (2) na
kryte batérie (1) smerom do rdmu a potom posunut cell poistku (3), ako je znazornené na obrazku
niz8ie, smerom k motoru. Vyklopte kryt (1), ako je zndzornené na obrazku nizSie, a odstrarte ho
smerom k vidlici, pricom uvolnite zapadku (4).

(2)

3)
1

(4)

Pri nasadzovani krytu postupujte opacne.
Najskor pripevnite zapadku krytu (4), potom zatvorte kryt, stlacte bezpecnostné tlacidlo (2)
smerom do rdmu a posurite cell poistku v smere k riadidlam.
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(1) (3)
(1) Konektor na nabijanie batérie

(2) Otvor s gumovym uzaverom
v rdme na pripojenie nabijacky
batérii

(3) Indikator batérie, tlacidlo zapnutia a

P ad vypnutia batérie

(4) Tlacidlo zapnutia a
vypnutia batérie na rdme

(2)
Vytiahnutie batérie z ramu
Vlozte kltuc a
otocte ho
dolava

AN

Batéria povyskoci Poistka batérie
Stlacenim Vyberte
poistky batériu
uvolhite
batériu

~

Pri vkladani batérie do rdmu postupujte opacne
ako pri jej vyberani. Najskor pripojte konektor a
potom zacvaknite batériu do ramu.

\ Pri vyberani/vkladani batérie drZte

batériu oboma rukami.
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Pred nabijanim batérie vZdy vypnite systém elektrobicykla! Batériu nikdy nepondrajte do
vody (akychkolivek kvapalin), neskladujte vo vihkom prostredi a nerozoberajte ju. Pred kaz-
dou jazdou, sa uistite, Ze batéria je sprdvne usadend a uzamknutd.

Ak chcete zapnut batériu bicykla, kratko stlacte tlacidlo napajania (4) v hornej ¢asti rdmu. Tlacidlo ﬂ
niekolkokrat zablikd a potom zostane svietit. Ak chcete batériu vypnut, znova stlacte a podrzte tlaci- -
dlo (4), kym sa nevypne. Kontrolka tlacidla (4) vas informuje iba o tom, ¢i je batéria v prevadzke alebo

nie, neinformuje vas o stave nabitia batérie. To sa vykonava indikadtorom batérie, ale nie je viditelné,
ak je batéria vloZzena v rame

Kratkym stlacenim tlacidla (3) na batérii sa batéria zapne mimo elektrobicykla, na kratku chvilu sa
rozsvietia LED diédy na batérii, ktoré indikuju aktudlny stav nabitia batérie.

100 - 99% vSetky 3 LED svietia Cisla nie st na batérii
98 -67% prvé 2 LED diddy svietia a tretia blika vyobrazené, slizia iba
66 - 34% prvéa LED svieti, druha blika, tretia nesvieti ako referencia pre urce-

33-0% prvé LED blika ostatné nesvietia nie poradia diod.

Prva LED didda je Cervena, ostatné su zelené.

Stav nabitia batérie na ovlddacom paneli je len orientacny. Ak motor prestane bezat hladko a beZi
preruSovane (trhane), kapacita batérie je prilis nizka. V takom pripade je potrebné vypnut elektricky
systém pohonu. Pokracujte v jazde bez asistencie motora a dobite batériu.

Batériu vypnite asi na 3 sekundy dlhym stlacenim tlacidla, kym LED diédy nezhasnu. Ked vloZite ba-
tériu do elektrobicykla, batéria sa vZdy sama zapne. Ak nechcete elektrobicykel pouZivat okamZite,
odporucame vypnut batériu dlhym stlaCenim tlacidla napajania na hornej ¢asti rdmu elektrobicykla,
alebo ak sa batéria vyberie z ramu dlhym stlacenim tlacidla batérie.

Sprdvanie LED diédy batérie sa méZe IiSit v zdvislosti od firmvéru batérie. PoCas nabijania
& batérie v rame elektrobicykla nezapinajte displej. Ak ho zapnete pocas nabijania, priblizne po
3 sekunddch sa sém vypne.

Zobrazenie stavu nabitia batérie je len orientacné. V pripade nadmerného prehriatia sa
batéria automaticky vypne. Batéria je chrdnend snimacom teploty. Po ochladeni batérie na

& prevddzkovi teplotu méZe jazda pokracovat. Zahrievanie batérie je beZnym javom suvisiacim
s jej prevddzkou. Kltice zdmku batérie odportucame oddelit, nenoste ich vSetky na jednom
zviizku pre pripad straty.
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Nabijanie

Nabijacka 1
Je urcend iba pre rdmovu batériu 1
zastrcka k elektrickej

sieti

llustracny obrazok Konektor typu A pre

pripojenie
batérie

Touto 4,0 A nabijatkou mozno nabijat iba batérie elektrobicyklov Panasonic
s kapacitou 900 Wh. Nesmie sa pouZivat pre nizSie kapacity.

Nabijacka 2
Je urcena iba pre rdmovu batériu 2

Konektor typu B pre
pripojenie
batérie

LED

Konektor pre
pripojenie k
nabijacke

llustracny obrazok

zastrcka
k elektrickej sieti

Touto 2.0A nabijackou mozno nabijat iba batérie elektrobicyklov Panasonic
s kapacitou 522 a 630 Wh.
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Nabijacka 3

Je urcéena iba pre ramovu batériu 3
Konektor typu B pre
pripojenie
batérie

LED

llustragny obrazok ~ Konektor pre pripojenie k nabijacke

\Zéstréka k elektrickej sieti

Touto 4.0A nabijatkou mozno nabijat iba batérie elektrobicyklov Panasonic s kapacitou 720 Wh.
Nesmie sa pouzit pre nizSie kapacity.

Batéria musi byt pred nabijanim zapnutd, zapnite teda batériu. Pripojte nabijacku k batérii a az po-
tom k sietovému napatiu. Akondhle je nabijacka pripojena do el. siete, rozsvieti sa Cervena LED diéda
na nabijacke, ktord signalizuje pociatok procesu nabijania. V procese nabijania bude LED diéda na
rdamovej batérii 1 a 2 blikat zeleno. Na konci nabijacieho procesu bude svietit modro. To znadi, Ze je
batéria nabita do 100%. Ak svieti po nabiti na nabijacke LED diéda Cerveno, znamena to vyvaZzovanie
¢lankov. Po vyvazovani ¢lankov sa LED diéda na nabijacke opat rozsvieti zeleno. AZ v tejto chvili je
batéria plne nabita a batéria je pripravena na jazdu. Doba vyvaZzovania ¢lankov sa bude predlZovat v
zavislosti od veku batérie. U rédmovej batérie 3 sa budu LED diédy na batérii chovat tak ako je popisa-
né na predchadzajucich stranach. Spravanie LED diéd na ramovych batériach 1-3 sa mbze zmenit po
aktualizacii firmvéru. Nabijaci proces vratane vyvaZzovania ¢lankov odpordcame vykonat minimalne
pri kazdom tretom nabiti. Doba nabijania batérie do 100% prebieha 5 - 9 hodin podla stavu vybitia a
kapacity batérie. Po dokonceni nabijacieho procesu nabijacku najskér odpojte od el. siete, potom od
batérie. PreruSenie procesu nabijania batériu nepoSkodzuje. Batéria je typu Li-ion a jej nomindlne
napatie je 36V, nabija sa 42V, plne nabita dosahuje 42V.

Batériu nabijajte pri izbovej teplote (cca 20°C). Pri nabijani majte nabijanu batériu (elek-
trobicykel) vZdy pod dohladom. Nabijanie batérie pri teplotdch pod 10 °C a nad 40 °C mézZe
batériu vaZne poSkodit. Na nabijanie batérie pouZivajte iba nabijacku, ktord bola dodand s

& elektrobicyklom. Batéria je citlivd na presné nabijanie, pouZitie inej nabijacky méZe viest k
poskodeniu batérie alebo inych komponentov elektrobicykla. V pripade poSkodenia nabijacky
(alebo napdjacieho kdbla) ju nikdy nepripdjajte k elektrickej sieti Pred nabijanim musi byt
batéria zapnutd a systém elektrobicykla vypnuty!
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FAKTORY OVPLYVNUJUCE DOJAZD ELEKTROBICYKLA

Presny dojazd elektrobicykla nie je mozné urcit, pretoze je ovplyvneny mnohymi faktormi.
1. Profil trasy a povrch: v rovinatom teréne je dojazd vyssi ako pri jazde na dlhych, strmych sva m

hoch a horsich povrchoch.

2. Hmotnost jazdca a nakladu: vysSia hmotnost jazdca a nakladu znamena vy3Siu spotrebu ener -

gie. -

3. Nahustenie pneumatik a vzor dezénu: spravne nahustenie pneumatik je dolezité. Jazda na
nedostato¢ne nahustenych pneumatikach, rovnako ako aj hruby dezén znizuje dojazd elektrobi
cykla.

4. Stav batérie: plne nabita, nova batéria ma vacsi dojazd ako batéria, ktora uz bola mnohokrana
bita a vybita. Kapacita batérie ma tiez vplyv na dojazd. VySSia kapacita = vy3si dojazd. Maximalnu
kapacitu dosahuje batéria az po 5-10 nabitiach.

5. Asistencny rezim: vyssia asistencia motora znamena kratsi dojazd.

6. Styl a plynulost: ak vela $liapete, motor spotrebuje menej energie. Vplyv ma aj plynulost jazdy,
pretoZe Casté rozjazdy znizuju dojazd.

7. Poveternostné podmienky: idealna teplota na prevadzku elektrobicykla je priblizne 20°C a
bezvetrie. Ak je teplota niZ3ia, alebo naopak vysSia a je silny protivietor, dojazdova vzdialenost sa
skracuje.

OVLADANIE ELEKTROBICYKLA (FAREBNY LCD DISPLEJ)

Ovladaci panel Panasonic s LCD displejom s vysokym kontrastom poskytuje vSetky doleZité informa-
cie, ktoré bez problémov zobrazuje aj na priamom sIne¢nom svetle. Ovladanie z riadidiel poskytuje
dobru spatnu vazbu a jednoduché pouZitie. UZivatelské rozhranie je prehladné, Citatelné a intui-
tivne. Ovladaci panel a displej st chranené proti vniknutiu vody a necist6t. Splfia triedu ochrany IP
65. Systém sa musi vzdy zapinat, ked elektrobicykel stoji (elektrobicykel nie je v pohybe). Ak d6jde k
zapnutiu systému pocas jazdy, asistencia nemusi fungovat.

Pokud je systém zapnut béhem jizdy, mUZe se zobrazit chyba E-001. Tato chyba zlstane zobrazena
na displeji a displej v tuto chvili nelze ovladat. Musite displej vypnout kratkym stisknutim zapinaciho/
vypinaciho tlacitka a opétovné systém zapnout pfi stojicim kole (pokud elektrokolo neni v pohybu.
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Najskor si precitajte toto!

Pre VaSu bezpecnost

Aby ste zniZili riziko zranenia, ohrozenia Zivota, Urazu elektrickym prddom, poZiaru, poruchy a
poskodenia zariadenia alebo majetku, vzdy dodrZujte nasledujlce bezpecnostné opatrenia.

Vysvetlenie symbolov
Nasledujuce symboly sa pouZivaju na klasifikaciu a popis Urovne nebezpecia zranenia a Skéd na
majetku spdsobenych v pripade ignorovania varovani a nespravneho poufzitia.

NEBEZPECIE
Oznacuje potencidlne nebezpecie, ktoré bude mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE
Oznacuje potencidlne nebezpecie, ktoré mdze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

POZOR
Oznacuje nebezpecie, ktoré by mohlo viest k [ahkému zraneniu alebo poskodeniu zariadenia
alebo iného zariadenia.

Nasledujuce symboly sa pouZivaju na klasifikaciu a popis typov pokynov, ktoré je treba dodrZiavat.
® Tento symbol sa pouZiva na upozornenie uzivatefom na konkrétny prevadzkovy postup,

ktory sa nesmie vykonavat.

0 Tento symbol sa pouZiva na upozornenie uzivatefom na konkrétny prevadzkovy postup,
ktory je nutné dodrZiavat, aby bola zaistena bezpecnost zariadenia.

Ovladaci panel (Displej)
Ovladaci panel neupravujte ani nerozberajte.
Ovladaci panel nenechavajte vystaveny vysokym teplotam.
e To mbze spdsobit poSkodenie alebo prehratie, ¢o mdZe viest k poZiaru.

NepouZivajte tlacidlo so zobrazenim bicykla (pomoc pri chddzi), ak sa kolesa elektro-
bicykla nedotykajui zeme.
e MbZe to spdsobit zranenie.

Ak sa pri nabijani zariadenia USB vyskytne problém, odpojte kabel USB.

(Vychadza dym, objavi sa zvlastny zapach alebo zvuk, ovladaci panel alebo kdbel USB je
poskodeny alebo sa dovnutra zariadenia dostane voda.)

o Dal3ie pouZivanie za takychto okolnosti méZe sposobit poZiar a Graz elektrickym pridom.
(Zapnutie/vypnutie zariadenia, prepnutie asisten¢ného rezimu, zapnutie svetla atd.)

e Ak sa asistencia deaktivuje na svahu, pri rozjazde alebo v désledku chybnej obsluhy,
mdZete utrpiet zranenie v dosledku straty rovnovahy alebo padu v désledku jazdy pri drzani
jednou rukou.
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Bluetooth

O

NepouZivajte zariadenie v blizkosti automatickych dveri, poZiarnych hlasicov alebo
inych podobnych automaticky ovlddanych zariadeni.

e Radiové viny vysielané tymto zariadenim moZu rusit automaticky ovladané zariadenia a to

mdZe mat za nasledok nehody v désledku poruchy. m

Zariadenie nepouZivajte v nemocniciach alebo na miestach, kde sa nachadzaju elek-
tronické lekarske zariadenia.

e Radiové viny vysielané tymto zariadenim moZu rusit elektronické lekarske zariadenia a to
mdZze viest k nehodam v désledku poruchy.

UdrZujte toto zariadenie vo vzdialenosti aspoii 15 cm od Casti tela, kde je umiestneny
kardiostimulator, pokial'ho mate.
e Radiové viny vysielané tymto zariadenim moZu rusit ¢innost vasho kardiostimulatoru.

Ovladaci panel (Displej)

3d
Pri reZime chddze, pocas stlaceného tIaEidIa»@ , ha ktorom je zobrazeny bicykel (po-
moc pri chddzi), sa budu stéle otacat pedale.
e Budte opatrny, pretoZze moze dojst k zraneniu.

Pri jazde nepouZivajte mobilné telefény, chytré telefény ani iné podobné zariadenia.
e Ak tak ucinite, mbZe dojst k zraneniu v désledku nehody.

Pri jazde sa nepozerajte konStantne na displej.
Ak tak ucinite, m6Ze dojst k zraneniu v désledku nehody.
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1 Tlacidla volby asistencného rezimu (4/V)
Vybera rezim asistencie z [HIGH], [STD],
[ECO], [OFF] a [AUTO].

2 Tlacidlo nocného reZzimu

Rozsvieti podsvietenie displeja.

Ked je predné svetlo alebo koncové svetlo
napéajané z batérie na elektrobicykli, rozsvieti
predné alebo koncové svetlo.m (vid strana
102)

3 Informacné tlacidlo
Prepina polozky zobrazenia, ako je prejdena
vzdialenost.mp (strana 88)

4Tlacidlo znaku ’@ (pomoc pri chodzi)
Jazda mozZe byt podporovana az do
rychlosti 6 km/h pri tlaceni elektrobicykla s
tazkym nakladom.

5 Zobrazenie Urovne batérie
Zobrazuje zostavajucu kapacitu batérie.

6 Indikator pripojenia USB

Zobrazi sa, ked je k displeji pripojené
externé zariadenie (napr. mobilni telefén)
za Ucelom nabijania.

7 Indikator asistencie podpory
Zobrazuje vo forme grafu, ako je jazdcovi
pomahané. Cim pinie je pole na grafu,
tym viac je jazdcovi napomahané.

Montaz displeja
Nasadte objimku displeja na riadidla a potom
na fu nasunte displej.

8 Textové pole
Zobrazuje aktudlny asistencny rezim atd.

9 Indikator nocného rezimu
Rozsvieti sa pri stlaceni tlacidla no¢ného
rezimu.

10 Indikacia rychlosti
Zobrazuje aktudlnu rychlost jazdy.

11 Indikacia hodnoty
Zobrazuje prejdenu vzdialenost, celkovu pre-
jdend vzdialenost, maximalnu rychlost atd.

12 Tlacidlo ON/OFF
Zapina a vypina systém elektrobicykla.

13 USB Micro-B port

SIUZi na nabijanie externého zariadenia (na-
priklad mobilného telefénu).

) (strana 102-103)

14 Gumovy uzaver
Chrani port USB Micro-B.

M4 skrutka
3 mm Inbus

e 0

Dotahovy moment:
0.5Nm
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Sposoby pouzitia
Ak chcete aktivovat asistencnu funkciu alebo zobrazit rézne indikacie, stlacenim tlacidla ON/OFF na -
ovlddacom panely zapnite systém elektrického bicykla.

Tlacidlo ON/OFF
na zapnutie/ vypnutie systému

A 3O
BATERIA

DOJAZD

2 5 km/h

Zapnutie systému elektrického bicykla

Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF na ovladacom panely, pokym sa nezapne displej.
e Systém sa spusti na ,,OFF". Pre zmenu asisten¢ného reZimu sa pozrite na stranu 87.

Upozornenie

e Pred stlacenim tlacidla ON/OFF nepokladajte nohy na pedale elektrobicykla. V opacnom pripade
to bude mat za nasledok chybu snimaca tocivého momentu alebo slabd pomocnou silu.

Stlacte znovu tlacidlo ON/OFF bez toho, aby ste poloZili nohy na pedale.

e Pri stlaCenf tlacidla ON/OFF nestlacajte Ziadne iné tlacidla, inak sa moZe zobrazit chyba.

V tomto pripade stlacte znovu tlacidlo ON/OFF, bez toho aby ste mali nohy na pedaloch.

e Pocas jazdy nezapinajte/nevypinajte systém tlac¢idlom ON/OFF. Ak si neZelate asisten¢nt funkciu,
stlacte tlacidlo volby asisten¢ného rezimu(2/V)a zvolte rezim [OFF.

Poznamka

e Asisten¢na funkcia elektrobicykla nebude fungovat v nasledujucich pripadoch:

- Ked prestanete Sliapat

- Po dosiahnuti rychlosti 25 km/h (Asisten¢nd funkcia zacne fungovat opatovnym Sliapanim pri
rychlosti 25 km /h alebo menej.)

- Ked'sa vybije batéria

Vypnutie systému elektrického bicykla
Ked je systém elektrického bicykla zapnuty, stlacte tlacidlo ON/OFF na ovladacom panely.

Poznamka

e Ak nie je stlaené tlacidlo ON/OFF na vypnutie systému elektrobicykla, napdjanie sa automaticky
vypne, aby sa 3etrila energie, pokial sa elektrobicykel asi desat minut nepouZiva (napriklad ked je
elektrobicykel zaparkovany).
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Ovladaci panel

Pomocou tlacidiel na ovlddacom panely zmente reZim podpory. To sa zobrazuje rovnako ako zo-

stavajuca kapacita batérie bicykla na displeji.

Tlagidlo noéného rezimu

~ 3 20
BATERIA

Tlacidlo volby asistenéného
rezimu
25 kmm

Tlacidlo so znakom bicykla
(pomoc pri chodzi)

Zobrazenie Urovne batérie

Zobrazenie Urovne batérie

DOJAZD

Stav nabitia batérie udava zostavajucu kapacitu batérie na elektrobicykli.
Stav nabitia batérie na elektrobicykle moZno kontrolovat aj pomocou LED diédy batérie.

Ovladaci panel
displej

Uroven batérie (%)

Sprievodca

40 60

T T T

T T T T

Plne nabita batéria

[

Nabité 9/10

[

Nabité 8/10

I

Nabité 7/10

.

Nabité 6/10

!

51% - 60%

Nabité 5/10

!

|
4% -

‘

‘

Nabité 4/10 ! !
31% - 40%

1

Nabité 3/10

(K dispozicii je asistenény reiim)
Ked po nabiti zapnete ovladaci panel, bude
sa hladina batérie znizovat v krokoch po 1/10.
Percentualne zobrazenie Urovne batérie

sa bude znizovat' v krokoch po 1 %.

Nabité 2/10

hj 11% - 20%
El 0% - 10%

Nabité 1/10 a ¢ervena

(Batéria vyzaduje dobitie)

Sila asistencie sa mbze postupne znizovat.

Préazdny s diagonalnou ¢iarou

Vypnutie asistencie

(Asistencia je pocas jazdy vypnuté)
Batériu treba nabit’.

Pokial nie je nabita, méZete na bicykli jazdit
bez asistencie motora.

CRUISSIS
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Tlacidla volby asistenéného rezimu
Stla¢enim tlacidiel na volbu rezimov sa da vybrat z piatich asisten¢nych rezimov.

Asistencny rezim
HIGH *Na rovnych cestach a cestach do kopca je zaistena silna
[ 1 ***"*"  pomocna sila pre pohodIind jazdu na svahoch
a pri prevazani tazkych nakladov.
ORI e
Tlacidla volby *1V zavislosti na stave povrchu sa pomocna sila automaticky
asisten¢ného rezimu [AUTO] prisposobi.
ORI e
[STD] eseeee *INa rovnych cestach a cestach do kopca je poskytovana
strednd pomocna sila.
ORI e
ECO *'Na rovnych cestach a cestach do kopca je poskytovana
[ 1 “**"*"  mala pomocné sila, ktord umoZuje dihsiu vzdialenost
prejdend na jedno nabitie.
O e
[OFF] *eee++ *Bez pomoci motora.

*1 Pomocna sila sa mdZe menit v zavislosti na poveternostnych podmienkach, stave vozovky, stave bicykla alebo Style
jazdy.

eZmena asistencnej sily

Asistencny

rezim Start | Rovina | Do kopca Zjazd Rovina ~ *Narovnych cestach a cestach do
‘ ‘ kopca je zaistend silnd pomocna sila

HIGH «< VYPNUTE pre pohodInt jazdu na svahoch a pri
' ' prevazani tazkych nakladov.

#*Na rovnych cestach a cestach do

sTANDARD | <S> < YPNUTE > (QSHEHRED  kopca je poskytovana stredna

pomocna sila.

*Na rovnych cestach a cestach do
kopca je poskytovana mald pomocna

ECO Slaba VYPNUTE Slaba ) : o b

: : sila, ktord umozruje dihSiu

| | vzdialenost prejdenu na jedno nabitie.
OFF VYPNUTE #Bez pomoci motora.

oo S z Z #V zavislosti na stave povrchu sa
AUTO Slaba VYPNUTE Slaba U . sa
GiEdne siaba S pomocna sila automaticky prispdsobi.

* Pomocna sila sa mdZe menit v zavislosti na poveternostnych podmienkach, stave vozovky, stave bicykla alebo Style jazdy.
Kratko stlacte tlacidla (2/V) volby asistenéného reZimu, kym sa nezobrazi poZadovany
asistenény reZim.

® Na displeji sa zobrazi zvoleny asistencny rezim.
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Tlacidlo znaku bicykla (pomoc pri ch6dzi)

Jedna sa o funkciu podpory tlaenia, ktora vdm pomaha tym, Ze napriklad pri preprave tazkého
nakladu zaisti jazdu rychlostou az 6 km/h.

PodrZte stlacené tlacidlo znaku bicykla (pomoc pri chbdzi).

e Ked pustite prst z tlacidla znaku bicykla (pomoc pri chédzi), alebo elektrobicykel prekroci
rychlost 6 km/h, funkcia sa deaktivuje.

Poznamka
e Ked pedale narazia na obrubnik alebo iné predmety a funkcia podpory tlacenia sa zastavi, znovu
podrzte tlacidlo znaku bicykla ’é" (pomoc pri ch6dzi).

Indikacia rychlosti, vzdialenosti

Aktualna rychlost je vZdy zobrazena na indikacii rychlosti. (obr. 3)

Stlacajte tlacidlo (] Informacie na zobrazenie vzdialenosti, Urovne nabitia batérie, atd. kym sa ne-
zobrazia vid obr. 3 nizSie

— (@ [RYCHLOST] )

s * R
[BATERIA
[DOJAZD]

. J

A/

( ) [PRIEM.RYCHLOST] )
[MAX RYCHLOST |
. J
tlacidlo Informacie *
Obr. 3 f @ [VZDIALENOST]

L [CELKOVY NAJAZDL

\

— (@ [KADENCIA] )

@ Zobrazuje aktuainu rychlost.

@ Zobrazuje pribliznt Groven nabitia batérie v percentach. Zobrazuje pribliznd zostavajucu
vzdialenost 1* pre asistovanu jazdu.

3 Zobrazuje priemernt rychlost vypocitanu z doby jazdy a doby zastavenia. Zobrazuje maximalnu
rychlost.

@ Zobrazuje vzdialenost prejdent od posledného vynulovania. Zobrazuje celkovou prejdent
vzdialenost (sucet v3etkych prejdenych vzdialenosti).

® Zobrazuje otacky kltk pocas jazdy.

*1 Toto je priblizna hodnota, pretoZe zostavajlca kapacita batérie sa vypocitava zo spotreby.

Stlacte informacné tlacidlo (] na ovladacom panely. (obr. 3)
e Kazdym stlacenim tlacidla sa poloZka prepne.

Spat na str. 84 OBSAH cRUSSIE



m Ak chcete sicasne vynulovat prejdent vzdialenost, priemernu rychlost
a maximalnu rychlost.

e (1) Pomocou informacného tlacidla (] zobrazte [VZDALENOST], [PRIEM. RYCHLOST] alebo
[MAX RYCHLOST].

¢ (2) Podrzte informa¢né tlacidlo O stlacené, kym sa na displeji nezobrazi 0.
e Hodnoty nie je mozné resetovat jednotlivo.

Zakladné nastavenia

Z3kladné nastavenia, ako je jazyk zobrazenia ovladacieho panela, nastavenie jasu podsvietenia a
¢asu, sa daju zmenit. Otvorte ponuku zakladného nastavenia a zmefite nastavenia podla potreby.
V ponuke zakladného nastavenia sa daju prepinat a nastavovat nasledujuce polozky.

Nastavenie Popis

Jas podsvietenia bo¢ného displeja sa da regulovat v 10-ich stuprioch. Jas sa d& nastavit
samostatne pre moznost, ked je indikator no¢ného rezimu zapnuty a ked je vypnuty.
[BRIGHTNESS]
*Ked je nastavenie osvietenia deaktivované, nesvieti indikator no¢ného rezimu, ale
[DISPLAY] podsvietenie displeja funguje.

Jazyk zobrazeny na displeji sa da prepinat. Jazyk mozno vybrat z nasledujucich desiatich
[LANGUAGE] jazykov: Anglictina, nemcina, holandcina, franctzstina, taliancina, Spaniel¢ina, dancina,
slovencina, polStina, cestina.

[UNIT] qu?ra;ovanu jednotku rychlosti a vzdialenosti moZno prepinat medzi kilometrami a
milami.
[BIKE] [WHEEL] D4 sa nastavit obvod plasta zodpovedajlci aktudlne pouzivanému obvodu plasta.
[ODO] Zobrazenie celkovej prejdenej vzdialenosti sa da zmenit.
[CPP] Na pripojenie k zodpovedajicej aplikacii pre chytré telefony pouziva profil Cycle Power
Profile.
[Bluetooth] [NAVIGATION] | Skryje alebo zobrazi navigaciu (komoot).
[komoot] Pripéja sa ku komoot (aplikacia pre chytré telefony).
[CERTIFICATION] Zobrazuje informacie o zhode s technickymi normami.
[FACTORY RESET] Resetuje ovladaci panel do tovarenského nastavenia.

Zmena nastavenia a zobrazenia
m Spdsob ovladania ponuky nastavenia

@ Pri zapnutom ovladacom panely stlatte a podrzte obe tlagidla - tlacidlo Informacie O a tlacidlo
,Sipka dole” dlhSie ¢ ako 3 sekundy.

Tlacidlo noéného rezimu

@
Stlacte a podrzte
zaroven
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(@ Pomocou tlacidiel pre volbu asistenného rezimu(A/V)vyberte pozadovanu poloZzku a potom
stlacte tlagidlo (] [informécie].
e Systém potom vstUpi do reZzimu nastavenia pre vybratd polozku.

SETTING
DISPLAY
BIKE

? Bluetooth

@-
Potvrdte

@-1 A
Zvolte
\V4

polozku 5

(3 Pomocou tlatidiel pre volbu asistenéného rezimu(A/V) zmefite nastavenie a potvrdte stlatenim
tlaidla () [informacie].
e Ak chcete pokracovat v konfiguracii nastavenia, opakuijte kroky@a@3)

Zmerite
nastavenie

3-2
Potvrdte

@ Stlacte tlacidlo no&ného rezimu.
e Systém sa vrati do normdlneho rezimu.

@
Exit

CRUISSIS
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m Konfigurécia nastavenia [DISPLAY]
Z ponuky nastavenia vyberte [DISPLAY] a potom stlacte tlacidlo (] [informacie].

SETTING
1 DISPLAY
BIKE

Zvolte
polozku

Potvrdte

1) Nastavenie [BRIGHTNESS] (JAS)
(D Pomocou tlacidiel pre volbu asistenéného rezimu(2/V) vyberte [BRIGHTNESS] a potom stlacte

tlacidlo O [informacie].
e Zobrazi sa aktualne nastavenie.

DISPLAY

®'1 BRIGHTNESS
Zvolte LANGUAGE

v BACK
polozku

Potvrdte

@ Pomocou tlacidiel pre volbu asisten¢ného rezimu (A/V) upravte jas potom stlacte tla¢idlo (] [in-
formacie].
o Nastavenie sa zmeni.

MoZnost nastavenia
hodnét jasu podsvietenia Max: 10

(BRIGHTNESS (BRIGHTNESS (BRIGHTNESS
3

Min: 1

7
6
5

Jas podsvietenia mdZete upravit pre moznost, ked su svetla vypnuté a ked svetla svietia.
Pomocou tlacidla no€ného rezimu £D vyberte stav svetiel pre ktory chcete nakonfigurovat nastave-
nie (tj. ked su svetla zapnuté alebo vypnuté).
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2) Nastavenie [LANGUAGE] (Jazyk)

(@D Pomocou tlacidiel pre vyber rezimu podpory (A/V) vyberte [LANGUAGE] (Jazyk) a potom stlacte
tlacidlo (] [informacie].

e Zobrazi sa aktualne nastavenie.

DISPLAY

®_1 BRIGHTNESS >

Zvolte
po|ozku ENGLISH

LANGUAGE >

Potvrdte

(@ Pomocou tlacidiel pre vyber asistencného rezimu (A/V) vyberte jazyk a potom stlacte tIaEidIo(]
[informacie].
e Nastaveni sa zmen.

Cislo. Language
1 ENGLISH
GERMAN
DUTCH
FRENCH
ITALIAN
SPANISH
DANISH
SLOVAK
POLISH
CZECH

LANGUAGE

@ -1 ENGLISH
Vyberte GERMAN

. DUTCH
Jazyk FRENCH

®@-2
Potvrdte

OO (N[O|O|[WIN

N
o
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m Konfiguracia nastavenia [BIKE] (Bicykel)
Z ponuky nastavenia vyberte [BIKE] a potom stlacte tlacidlo (] [informacie].

SETTING
1 DISPLAY

BIKE

1) Nastavenie [UNIT] (Jednotka)

Na prepnutie jednotiek rychlosti a vzdialenosti postupujte takto.

@ Pomocou tlagidiel pre vyber rezimu podpory (A/V) vyberte [UNIT] a potom stlacte tlacidlo (] [in-
formacie].

e Zobrazi sa aktualne nastavenie.

®-1

Zvolte

poloZku f\v

®-2
Potvrdte

@ Pomocou tlacidiel pre vyber reZzimu podpory (A/V) vyberte jednotky a potom stlacte tlaéidlo(]
[informacie]. Nastavenie sa zmeni.

Moznosti jednotiek

< UNIT
km km/h

< UNIT
km km/h

mile mph mile mph

km km/h km km/h
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2) Nastavenie [WHEEL] (Koleso)

Nastavte obvod kolies tak, aby zodpovedal obvodu plastov na elektrobicykli.

(D Pomocou tlatidiel pre vyber rezimu podpory (A/V) vyberte [WHEEL] a potom stlacte tIaEidlo(]
[informéacie].

e Zobrazi sa aktualne nastavenie.

®-1

Zvolte

\v
polozku Cf

@®-2
Potvrdte

@ Pomocou tlacidiel pre volbu asistenéného rezimu (2/V) nastavte tisiciny &isla pre obvod plastov
a potom stlacte tlacidlo (] [informéacie].

e Nastavenie sa zmeni a spodny pruh pod ¢islom sa presunie na miesto stoviek. Tento postup
opakujte, kym nedosiahnete poslednu islicu.

*Obvod kolesa sa uloZi len v pripade, Ze nastavite vietky Cisla.

*Nie je mozné presunut spodnd listu spat na predchadzajldce miesto.

Zadanie hodnoty

obvodu pneumatiky Max: 2499 Min: 1000

1000

WHEEL

2200

mm

2200 mm

220 0 mm

3
=

e Tovarenské nastavenie obvodu kolesa je 2200 mm. Toto je nutné zmenit, ak menite plaste za
plaste s inym obvodom.
e Ak toto nastavenie nezmenite, rychlost a vzdialenost sa nebudu zobrazovat presne.
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3) Nastavenie [ODO] (Celkové prejdené kilometre)

Tymto postupom sa da upravit hodnota celkovo prejdenych kilometrov/mil.

(D Z ponuky nastavenia vyberte [ODO] a potom stlacte tlagidlo (] [informacie].
e Aktualne nastavenie sa zobrazi spolu s podtrhnutim pod desattisicovym miestom nového ¢isla.

Potvrdte

@ Pomocou tlacidiel pre volbu asistenéného rezimu (A/V) nastavte desattisicové miesto celkovej
vzdialenosti a potom stlacte tlacidlo (] [informacie].
e Nastavenie sa zmeni a spodny pruh pod ¢islom sa presunie na miesto tisicov. Tento postup opa-
kujte, kym nedosiahnete poslednu Cislicu.

*Celkova vzdialenost sa uloZi len v pripade, Ze nastavite v3etky ¢isla.
*Nie je mozné presunut spodnd listu spat na predchadzajlce miesto.

Upozoriiujeme, Ze vzdialenost ODO absolvovand na rovnakej trase nemusi byt na dvoch
& bicykloch zhodnd. Zdvisi od $tylu jazdy jazdcov. Ziadny jazdec nikdy neprejde tplne presne/
identicky trasu druhého jazdca.

Zadanie hodnoty
celkovej vzdialenosti

Max: 99999.9

Min: 00000.0

< ODO

00000.0

00000.0

< OoDO

99999.9

00000.0 km

(e]n]e}

00000.0

00000.0 km

m Obnovenie tovarenského nastavenia
(D Z ponuky nastavenia vyberte [FACTORY RESET] (Tovarenské nastavenie) a stlacte tlacidlo (] [in-

formacie].

e Nie je mozné resetovat hodnoty jednotlivo.

OBSAH
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B Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Priprava

e Uistite sa, Ze zariadenie Bluetooth sa nachddza do 1 m od ovladacieho panela.

e V pripade potreby skontrolujte spdsob ovladania a dal3ie informacie v uZivatelskej prirucke pre
zariadenie Bluetooth.

e Zapnite zariadenie Bluetooth a aktivujte funkciu Bluetooth.

D Z ponuky nastavenia vyberte [Bluetooth] a potom stlacte tla¢idlo (] [informacie].

SETTING

®-1 =y BIKE

Zvolte V2 (B‘.Ié:{t'l'ﬂlrlr(‘:ATloN
polozku g @
@®-2
Potvrdte

1) Nastavenie [CPP]

postupujte nasledovne, aby ste ovladaci panel sparovali so zariadenim, ktoré podporuje CPP.

(D Pomocou tlatidiel pre vyber rezimu podpory (A/V)vyberte [CPP] a potom stlacte tladidlo (] [in-
formacie].

@ Vyberte [Connect] pre zahajenie parovania so zariadenim Bluetooth.

e Bez pripojenia: Zobrazi sa [PRIPOJIT] a [SPAT].

o Pri pripojeni: Zobrazi sa [ODPOJIT] a [SPAT]. Ak chcete zrusit parovanie so zariadenim, vyberte
[ODPOJIT] zariadenie, ktoré je aktualne pripojené.

* Nazov zariadenia pre toto zariadenie pri sparovani je [Panasonic + 6 alfanumerickych znakov],
ako je uvedené v spodnej Casti CPP na displeji.

Bluetooth

@ - 1 cPP
Zvolte o
polozku f @
®-2
Potvrdte
OBSAH CRUSSIS




Bez pripojenia Pri pripojeni

€ CPP
DISCONNECT
BACK

( CPP
CONNECT
BACK

Panasonic 000000

Nazov zariadenia

(3 Spustte parovanie na zariadeni Bluetooth. Na zariadeni Bluetooth vyberte nazov zariadenia
[Panasonic + 6 alfanumerickych znakov].
@ Skontrolujte, & su pripojené ovladaci panel a zariadenie Bluetooth.

Stav pripojenia Bluetooth

Pri pouzZivani zariadenia Bluetooth...
H Urcené frekvencné pasmo

Frekvencné pasmo 2,4 GHz pouzivané tymto produktom je tieZ vyuzivané priemyslovymi, vedecky-
mi a lekarskymi zariadeniami, ako s napr. mikrovinné trdby a tiezZ priestorové radiostanice (nutna
licencia) pouzivané na identifikaciu pohybujucich sa objektov v tovarni na vyrobnej linke a na dal-
Sich podobnych miestach s radiostanicami s nizkym vykonom (nevyZaduje sa licencia) a rddioama-
térske zariadenia stanic (nutna licencia).

@ Pred pouzitim tohoto zariadenia sa presvedcte, Ze v okoli nie su Ziadne radiové stanice pouZiva-
né k identifikacii pohybujucich sa objektov, Specifikované radiové stanice s nizkym vykonom alebo
amatérske radiové stanice.

@ Pokial toto zariadenie spdsobuje rusenie priestorovych radiovych stanic pouzivanych k iden-
tifikacii pohybujucich sa objektov, mali by ste okamzite zmenit miesto, kde ho pouZzivate, alebo
zastavte pouzivanie radiovych vin.

m Certifikacia zariadenia

Toto zariadenie dostalo osvedenie o zhode technickych noriem na zdklade zakona o radiu, takze
nevyzaduje licenciu radiovej stanice. Podla legislativy je nepripustny akykolvek zasah do tohoto
zariadenia, nedodrzanie je trestné.

e Rozobratie/Uprava
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m Obmedzenie pouzitia

e Nie je zaru€ené, Ze toto zariadenie bude schopné bezdrétovo komunikovat s kazdym zariadenim
Bluetooth®.

e Kazdé zariadenie Bluetooth®, s ktorym ma byt uskutonena bezdrétova komunikacia, musi byt ﬂ
certifikované ako vyhovujlce Standardu stanovenému spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. Nemusi sa

v8ak podarit pripojit k zariadeniu, aj ked je certifikované v sulade s tymito normami kvdli svojmu -

pouZitiu a nastaveniu a nie su poskytované Ziadne zaruky tykajlce sa prevadzky a fungovania.

e Toto zariadenie podporuje funkcie zabezpecenia, ktoré zodpovedaju Standardom Bluetooth®,
ale zabezpecenie nemusi byt dostatocné, zalezi na spdsobe poufZitia a podrobnostiach nastavenia.
Pamatajte na to pri pouzivani bezdrétovej komunikacie

e Uvedomte si prosim, Ze spolo¢nost Panasonic nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek Uniky
dat alebo informacii, ku ktorym dbjde pocas bezdrétovej komunikacie.

H PouZitelny rozsah

PouZivajte zariadenie Bluetooth® do 1 m od tohto zariadenia. PouZitelny rozsah moze byt kratSi v
zavislosti na okolitom prostredi, ak ma v ceste nejaké prekazky alebo iné zariadenia, ktoré mézu
spbsobovat rusenie. Vezmite prosim na vedomie, Ze vy3Sie uvedeny pouZzitelny rozsah nie je zaru-
ceny.

m Vplyv inych zariadeni

e NepouZivajte zariadenie v miestach, kde dochadza k magnetickému polu, statickej elektrine alebo
ruSeniu radiovymi vinami. Pokial sa pouZije v blizkosti nasledujucich zariadeni, méze dojst k strate
komunikacie alebo oneskoreniu.

- Mikrovinné truby

- Digitalne bezdrétové telefony

- Iné zariadenia, ktoré vyuZivaju radiové viny v pasme 2,4 GHz (bezdrotové zvukové zariadenia,
herné konzoly atd’)

- Kovové predmety a dalSie také predmety, ktoré s nachylné na odraZanie radiovych vin

e V blizkosti vysielacich stanic a inych podobnych zariadeni, kde st radiové viny na periférii velmi
silné, zariadenie nemusi fungovat spravne.

® Obmedzenie Ucelu pouZitia

Toto zariadenie je urcené na vieobecné poufZitie a nie je navrhnuté ani vyrobené pre vysoko bez-
pecné pouZzitie*.

NepouZzivajte k Ziadnemu Ucelu, ktory vyZaduje vysoku bezpecnost.

* (J&ely vysokej bezpe&nosti sa tykaju poufZitia, ktoré si vyZaduje extrémne vysoku Uroveri bez-
pecnosti v ovladacich prvkoch, ktoré zahriiuju velké priame riziko zranenia alebo ujmy na Zivote.
Priklady: Riadenie jadrovych reakcii v jadrovych energetickych zariadeniach / automatické riadenie
letu v lietadlach / riadenie letovej prevadzky / riadenie prepravy vo velkoobjemovych prepravnych
systémoch / lekarskych zariadeniach pre podporu Zivota / riadenie odpalu rakiet, zbrafovych sys-

témov atd.

OBSAH CRUISSIS



2) Nastavenie [NAVIGACIA]

M Pomocou tlatidiel na vyber rezimu podpory (A/%) vyberte [NAVIGACIA] a potom stlacte tlaéidlo(] -
[informacie].

e Ked je skryta: Zobrazi sa [ON] a [BACK]. Ked je vybraté [ON], navigacia sa zobrazi v zakladnom ﬂ

rozhrani ovladacieho panela. -

*Navigacia je automaticky nastavena na ON, ked je spustené parovanie s komoot.

ePri zobrazeni: Zobrazi sa [OFF] a [BACK]. Ked je vybraté [OFF], navigacia sa nezobrazi v zakladnom -
rozhrani ovlddacieho panela a zostane skryta.
*Pri zruSeni parovania s komoot sa navigacia automaticky nevypne.

Bluetooth

@ - 1 cPP
NAVIGATION
Zvolte
polozku
®-2
Potvrdte
Ked je skryta Pri zobrazeni

{NAVIGATION
ON
BACK

{ NAVIGATION
OFF
BACK

Aktualny stav
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3) Konfiguracia pripojenia [komoot]
Parovanim zobrazite navigacné informacie sprostredkované pomocou aplikacie komoot na ovlada-
com panely.

Chytry telefon Ovladaci panel
@ Nastavenie pripojenia Bluetooth v smartphone @ Vyberte [komoot] z ponuky nastavenia a potom
aplikacia komooth stlacte tlacidlo [Informacie]

® z ponuky zariadenia vyberte [Panasonic Device].

Zvolte
polozku

Potvrdte

@ Vyberte [PRIPOJIT] z ponuky komoot a potom
stlacte tlacidlo [Informacie].

komoot
CONNECT
BACK

® Ked je rozpoznany nazov vasho smartphonu,
zvolte ho a stlacte tlacidlo [Informacie]

@ Ked je zariadenie spravne rozpoznané My SmartPhone
prostrednictvom smartphonu a pripojené BBBBBB

zariadenie sa objavi na displeji chytrého _

telefonu, sparovanie je kompletné.

@ Ked je parovanie s vasim smartphonom uspesne
dokonéené, zobrazi sa na par sekund
[PAIRING SUCCESSFUL] a potom déjde k
navratu do nastavenia [Bluetooth]

-

komoot
PAIRING

SUCCESSFUL

B Bezpecnostné opatrenia

e Aj ked'sa budete riadit pokynmi navigacného systému na ceste, neignorujte dopravné znacky.

e Navigacni systém nemuZe vzit v Gvahu prace na silnici nebo docasné objizdky.

e Aj pri pouZivani navigacného systému vzdy dodrZujte aktualne dopravné predpisy.

e V zavislosti na komunika¢nom prostredi sa moZe vzdialenost zobrazena navigatnym systémom
liSit od vzdialenosti skutocne;.

e Obsah sluzby poskytovany poskytovatelom aplikacie méZe byt bez upozorneni na zmeny alebo
zastaveny poskytovatelom aplikacie. Nenesieme zodpovednost za Ziadne Skody alebo straty suvisi-
ace so zmenou alebo ukon&enim sluzby.
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m Kontrola [CERTIFICATION] (Certifikacia)
(@ Z ponuky nastavenia vyberte [CERTIFICATION] a potom stlacte tlacidlo (] [informacie].

SETTING

@ - 1 Bluetooth 4

CERTIFICATION »
Zvolte V. FACTORY RESET »

polozku Cf

®-2
Potvrdte

@ V polozke [CERTIFICATION] mézete skontrolovat nasledujlce podrobnosti.
e Zobrazuje informacie o zhode technickych noriem pre Japonsko. Ked stlacite tlaéidlo(] [informa-
cie], obrazovka sa vrati na obrazovku [NASTAVENI].

{ CERTIFICATION

65 [R] 209-J00306
T

m Vykonanie [FACTORY RESET] (Tovarenské nastavenie)

(D Pomocou tlatidiel pre volbu rezimu podpory (A/V)vyberte [FACTORY RESET] a potom stlatte
tlacidlo (] [informacie].

e [YES]: Po obnoveni tovarenského nastavenia kontrolného panela sa systém vrati na [SETTING].
o [NOJ: Systém sa vrati na [SETTING].

Polozky Factory setting
SETTING .
@©-1 EE BRIGHTNESS (Jas) Day mode: 8
Zvolte FACTORY RESET > Night mode: 4
polozku >y - LANGUAGE (Jazyk) ENGLISH
UNIT (Jednotka) km km/h
WHEEL (Koleso) 2200
®-2 ’ ODO (Celkové KM) 0
Potvrdte TRIP (Vylet) 0
AVG (Dojazd) 0
(FACTORY RESET MAX (Max. rychlost) 0
YES CPP (Pripojenie) Not c9nnected
NAVIGATION (Navigacia) Hidden
NO
komoot (App komoot) Not connected
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Tlacidlo nocného rezimu

Zmena jasu podsvietenia ovladacieho panela. Nastavenie podsvietenia ma normailny rezim a no¢ni
rezim. Pre kazdy rezim moZno nastavit pat stupfov jasu.

V no¢nom rezime je jas v porovnani s normalnym rezimom nizsi, aby bolo mozné znizit oslnenie pri
jazde v noci.

tlacidlo noéného rezimu -

indikator noéného rezimu

1) Stlacte tlacidlo ON/OFF.

e Systém elektrobicykla je zapnuty a podsvietenie ovladacieho panela svieti v normalnom rezime.
2) Stlacte tlacidlo no¢ného reZimu.

e Na displeji sa zobrazi indikator no¢ného rezimu a podsvietenie sa zmeni na no¢ni rezim. Ah chce-
te prejst do normalneho rezimu, stlacte znovu tlacidlo no¢ného rezimu.

Poznamka

e Ak nastavite rovnaky jas pre normdlny rezim aj no¢ni rezim, jas sa nezmeni ani pri prepnuti rezi-
mu.

e Nastavte jas normalneho rezimu, ked nie je zobrazeny indikator no¢ného rezimu.

Nastavte jas no¢ného rezimu, ked je zobrazeny indikator no¢ného reZzimu.mp (strana 89)

e Ak je elektrobicykel vybaveny prednym alebo zadnym svetlom, ktoré je napajané z batérie elek-
trobicykla, svetla sa rozsvietia po aktivacii no¢ného rezimu.

Nabijanie externych zariadeni pomocou kabla USB (volitelné)

MoZete nabijat externé zariadenia (napr. mobilné telefény), ktoré sa daju k ovladaciemu panelu
pripojit pomocou USB kabla.

Pripojte USB kabel a nabijajte po dobu troch hodin. Externé zariadenie sa da nabijat len vtedy, ked
je na elektrobicykli namontovany ovladdaci panel a nabita batéria. Je tieZ potrebny kabel USB (ko-
mercne dostupny) kompatibilny s externym zariadenim.

Gumovy uzaver

A~ F O )

BATTERY

o {1 - USB Micro-B port

25 on & A

Obr. 1
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OTG kabel (k dispozicii samostatne)

0N
25 wmn 4\ AUTO

(typ-A, samica)

Konektor USB Micro-B samec Externé zariadenie USB

Obr. 2

1) Otvorte kryt portu USB Micro-B na ovldadacom panely. (obr. 1)

2) Pripojte samostatne zakupeny kabel USB OTG k portu USB Micro-B.*

*Nabijanie je mozné len pomocou kadbla OTG pre porty USB Micro-B.

3) Pripojte kdbel OTG a kabel USB externého zariadenia.

4) Ked'su ovladdaci panel a externé zariadenie pripojené pomocou kadbla USB, nabijanie sa spusti
automaticky

Upozornenia

e Pocas nabijania nepokladajte externé zariadenie na naklonené alebo nestabilné miesto. Mohlo by
dojst’ k padu zariadenia a naslednej poruche.

o Niektoré externé zariadenia sa nedaju nabijat.

e Zalohujte interné data na externom zariadeni, pretoze existuje riziko, Ze sa mézu stratit’.

e Prevadzka bola overena len s niektorymi externymi zariadeniami pomocou exkluzivneho kabla USB.
Neexistuje Ziadna zaruka, Zze va$e externé zariadenie bude fungovat spravne.

e Nenabijajte externé zariadenie za dazdivého pocasia a nepripajajte mokry kabel USB. Mohlo by ddjst
k poruche.

e Po pouziti portu USB Micro-B pevne uzavrite gumovu krytku. V opaénom pripade mbze voda
presakovat dovnutra a spésobit poruchu.

e Aby ste zabranili poSkodeniu USB zastr¢ky a USB kabla, pri rozpajani drzte zastréku.

e Nevyvijajte nadmernu silu na zastréku USB ani netahajte za kabel USB.

e Skontrolujte, ¢i zastréka USB smeruje spravnym smerom a ¢i sa neodpojila od portu USB

Micro-B a &i nie je vychylena.

e Do portu USB Micro-B nevkladajte Ziadne cudzie predmety. Mohlo by déjst k poSkodeniu ovladacieho
panela a externého zariadenia.

e Pri nabijani smartphonu alebo iného podobného zariadenia venujte dostato¢nu pozornost bezpe&nos-
ti a majte obe ruky na riadidlach. Nepozerajte sa za jazdy na disple;j.

e Nabijanie nemusi byt mozné, ked je urover batérie nizka.

e \/ezmite prosim na vedomie, Ze v nepravdepodobnom pripade, Ze déjde k vymazaniu obsahu pamati
externého zariadenia po¢as pouzivania portu USB Micro-B, spolo¢nost Panasonic nenesie Ziadnu
zodpovednost.

e Panasonic tieZ nenesie ziadnu zodpovednost za poskodenia spdsobené poruchami alebo inymi
problémami vyplyvajucimi z kombinacie pripojenych zariadeni.
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Chybové koédy

Casti systému elektrobicykla st po celt dobu pouZivania a nabijania monitorované. Ak je zistena

chyba, zobrazi sa chybovy kéd na ovlddacom panely. Ak chcete ovlddaci panel vratit do Standard-
ného zobrazenia, stlacte lubovolné tlacidlo na ovlddacom panely. V zavislosti na danej chybe a jej
zavaznosti mdze dojst k zastaveniu motora. Asistencna funkcia vSak uz nebude aktivovana, v jazde
mozZno pokracovat bez asistencie.

Ak sa na ovladacom panely zobrazi niektoré z nasledujucich hlaseni, skontrolujte podrobnosti a

postupujte podla nasledujiceho postupu.
m Chyby, pri ktorych sa na displeji ovladacieho panela uprostred dole zobrazuje vystrazna
ikona

e Ak je zobrazena ikona varovania, jej detailny popis zobrazite opakovanym stlacenim tlacidla (] [in-
formacie] kym neddjdete za zobrazenie KADENCIE.

*Pokial je aktivovana funkcia navigacie, zobrazenie sa zmeni v poradi zobrazenia KADENCIE = navi-
gacie = Vystrazné hlasenie.
zobrazeni KADENCE

} W= 1 zapnuta navigace

o } W= 0 1 vypnuta navigace
Vystrazna ikona

Zobrazenie RieSenie

e Pohonna jednotka je nadmerne zatazena a systém vstupil do

@ ochranného rezimu.
= Znizte kolisanie rychlosti, aby ste ulahgili zatazenie pocas jazdy.
W=0M1 } Po kratkej dobe sa teplota vrati do normalu a asistencia bude obnovena.
e Ked systém prejde do ochranného rezimu (pri pouziti v horucich sine¢nych
W—0M 2 podmienkach atd’.), pomocna sila je obmedzena. Svoj bicykel vSak mozete
nadalej pouzivat ako obvykle. Ak sa displej po kratkej dobe opat
nerozsvieti, obratte sa na vasho predajcu.
=1
N e Toto je chyba komunikacie medzi ovladacim panelom a pohonnou
W—0M 3 } jednotkou.

=) Poziadajte svojho predajcu o opravu.

e Batéria je nadmerne zatazena a systém vstupil do ochranného

£0 (I .
rezimu.
& =) Znizte kolisanie rychlosti, aby ste ulahcili zatazenie pocas jazdy. Po kratkej
W—0 B 1 } dobe sa teplota vrati do normalu a asistencia bude obnovena.
e Ked systém prejde do ochranného rezimu (pri pouziti v horucich sine¢nych
W—0 B 2 podmienkach atd’.), pomocna sila je obmedzena. Svoj bicykel vSak mozete

nadalej pouzivat ako obvykle. Ak sa displej po kratkej dobe opat
nerozsvieti, obratte sa na vasho predajcu.
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e Komunikacia s batériou neprebieha spravne.
W—0 B 3 } = Odstrante necistoty z kontaktov batérie. Ak to problém nevyriesi, poradte sa
S0 svojim predajcom.
0 (-
A } e Toto je chyba pohonnej jednotky.
W—0 C1 = PoZiadajte svojho predajcu o opravu.
€a e Snimac rychlosti nespravne deteguje signal.
W—=0 S 1 } => Vypnite zariadenie a potom ho znovu zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, poradte
sa so svojim predajcom.
e Ochrana funkcie napajania USB je aktivna.
=> Viypnite a znovu zapnite zariadenie. Ak sa tym problém nevyriesi, nie je mozné tuto
W—0 U 1 funkciu napajania prostrednictvom USB s vasim zariadenim pouzit.
A e Ak sa vyskytne viac chyb sucasne, W-0 sa vynecha a symboly
M2 B1 S1 C1 } chyb sa zobrazia v zozname. Podrobnosti najdete v prislusnych
chybovych polozkach.

H Iné chyby

e V pripade chyby, ked pomoc alebo pomoc pri chddzi nemdze pokracovat, mdze obrazovka zobra-
zit nasledujuce chyby bez ohladu na ikonu varovania.

* Chyby sa mdZu zobrazit spolu s ikonou varovania.

Zobrazenie RieSenie

e Ak je po zapnuti ovladacieho panelu displej Uplne biely, znamena
} to, ze doslo k chybe software.
= PozZiadajte svojho predajcu o opravu.

\
l

- T e Ak po zapnuti obrazovka blika bielo, znamena to, ze doslo k chybe.
= Poziadajte svojho predajcu o opravu.
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o Stali ste na pedali, ked' ste stlacili tlacidlo napajania?
> Zapnite ovladaci panel stlacenim tlacidla napajania bez toho, aby ste stali na pedali.

e Originalna batéria (ktora bola zakupena s elektrobicyklom) nebola

zistena.
> Vlozte originalnu batériu (ktora bola zaklpena s elektrobicyklom).

® Toto je chyba v komunikacii medzi ovladacim panelom a pohonnou

jednotkou.
=) PoZiadajte svojho predajcu o opravu.

e Toto je chyba pohonnej jednotky.

> Poziadajte svojho predajcu o opravu.

o\/ dblezitej suciastke je chyba.
= Prestaiite tladit na tlagidlo so znakom bicykla a zapnite napdjanie.
Ak sa tym problém nevyrie$i, poziadajte svojho predajcu o opravu.

e Toto je chyba software pohonnej jednotky.
> Poziadajte svojho predajcu o opravu.

KaZdodenna starostlivost
Diely systému elektrického bicykla su presné diely a treba sa o ne pravidelne starat.

e Zabrarite znedlisteniu vSetkych Casti systému elektrického bicykla. Ak su diely znecistené, zotrite
necistoty makkou handrickou. (konektory batérie, patku na pripojenie batérie vo vnutri ramu a cely
ovladaci panel)

e Pred a po pouZiti elektrického bicykla utrite v3etky necistoty alebo vodu z ovladacieho displeja.
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Specifikacia

m Ovladaci panel

Prevadzkova teplota -10°C to 40°C
Skladovacia teplota -20°C to 50°C
Hmotnost’ Cca120 g
Stupen ochrany proti vode IPX5

USB vystup 5V DC, Max. 1A
USB port USB Micro-B
Typ komunikacie Bluetooth verzia 5.0
Maximalny vykon 8.0 dBm
Komunikaény rozsah Do 1 m cca.
Frekvenéné pasmo 2402-2480 MHz
Podporované profily CPP (*1), komoot (*2)
Copyright

Znacka a logo Bluetooth® su registrované ochranné znamky spolocnosti Bluetooth SIG, vratane
Panasonic Co., Ltd., ktord pouziva tdto znacku a logo pod licenciou. V3etky ostatné ochranné znam-
ky a registrované ochranné znadmky su ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami prislusnej strany. Okrem toho st rézne nazvy, nazvy spolo¢nosti a nazvy produktov v
tejto prirucke ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky prisludnej spolo¢nosti. Upo-
zorfiujeme, Ze niektoré znactky ™ a ® znacky su v tejto priru¢ke vynechané.

Po-predajny servis
Ak mate akékolvek dotazy tykajuce sa systému elektrického bicykla a jeho stcasti, obratte sa na
autorizovaného predajcu bicyklov.
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Likvidacia starého zariadenia a batérii
Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom recyklacie
Tieto symboly na produktoch, obaloch alebo v sprievodnych dokumentoch zna-

menaju, Ze sa pouZité elektrické a elektronické vyrobky a batérie nesmud miesat s

beznym domovym odpadom.

Za Ucelom riadneho spracovania, obnovy a recyklacie starych vyrobkov a pouzi-

tych batérii ich odovzdajte do prisluSnej zberne v sulade s vasou vnutrostatnou
I legislativou.

Koncovi uZivatelia v Nemecku su zo zadkona povinni vracat pouZité batérie na

prislusné zberné miesta. Batérie moZu byt vratené predajcom zdarma.

V Spanielsku st uzivatelia povinni odovzdat batérie na prisluiné zberné miesta.

Vo vSetkych pripadoch je tato sluzba pre uZivatelov zdarma.

Naklady na ekologické nakladanie s odpadovymi batériami a akumulatormi su

zahrnuté v predajnej cene.

Ich spravnou likvidaciou pomoZete usetrit cenné zdroje a zabranite pripadnym

negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii vdm poskytne miestny obecny drad.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt uplatnené sankcie v stlade s

narodnou legislativou.

Pozndmka k symbolu batérie (spodny symbol):
Tento symbol moZe byt pouZity v kombindcii s chemickym symbolom. V tomto
pripade splfia poZiadavky stanovené v Smernici pre dant chemikaliu.

Prehléasenie o zhode (DoC)

Tymto ,Panasonic Cycle Technology Co., Ltd.” prehlasuje, Ze tento vyrobok je v zhode so zakladny-
mi poZiadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Zakaznici si mdzu stiahnut képiu originalneho prehlasenia o zhode nasich produktov RE z ndsho
serveru - prehlasenie o zhode:

https://www.ptc.panasonic.eu/

Kontakt na autorizovaného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH, testovacie centrum Panasonic,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Vyrobené: Panasonic Cycle Technology Co., Ltd.

13-13 Katayama-cho, Kashiwara City, Osaka 582-8501, Japan
Autorizovany zastupca v Eurépe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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RIESENIE PROBLEMOV

Ak vas elektrobicykel nefunguje, najskér skontrolujte, ¢i méZete problém vyriesit sami. Nikdy -
nezasahujte do motora, batérie a elektrického pripojenia. V takom pripade navstivte servisné m
stredisko..

1. Dojazd elektrobicykla je nizky, aj ked'je batéria Gplne nabita. -
Dojazd elektrobicykla je ovplyvneny mnohymi faktormi, ako je kapacita batérie, pouZity motor,
profil trasy, stupen pouZitej pomoci, hmotnost jazdca a jeho naklad, stav jazdca, Styl a plynulost
jazdy, nahustenie pneumatik alebo poveternostné podmienky. Ak je dojazd elektrobicykla dlhsi
Cas kratky, nechajte si zmerat kapacitu batérie.

2. Motor nereaguje ani pri zapnuti systému.
Skontrolujte, ¢i je snimaci magnet v spravnej polohe (vid obrazok nizsie). Skontrolujte kabel dis-

pleja. Ak chyba pretrvava, navstivte servisné stredisko.

Magnet na Spajdli vypletu kolesa
musi byt umiestneny presne oproti
vedeniu na snimaci rychlosti. Takto
je to spravne.

magnet

Poloha magnetu sa da lahko nastavit, na magnete je draz-

ka pre skrutkovac. Povoluje sa proti smeru hodinovych ru- snimat rychlosti
Ciciek. Po uvolneni skrutky je moZzné pohybovat magnetom

na Spajdli vypletu kolesa. Po dosiahnuti spravnej polohy

ju znova utiahnite skrutkovacom v smere hodinovych ru-

Ciciek.

3. Elektrobicykel sa nedé zapnut.
Zapnite batériu tlacidlom na batérii.
Ak chyba pretrvava, navstivte servisné stredisko.

4. Nabijacka nenabija batériu
Skontrolujte, ¢i je nabijacka spravne pripojena k el. sieti.
Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena kabeladZ. Ak ano, nabijacka sa musi vymenit.
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UDRZBA A SKLADOVANIE

A

Batériu, nabijacku ani iné elektrické komponenty nikdy neponarajte do vody (tekutin). Baté- -
riu a elektrobicykel skladujte na dobre vetranom a suchom mieste, mimo dosahu priameho ﬂ
slne¢ného Ziarenia a inych zdrojov tepla. Optimalna skladovacia teplota pre elektrobicykel,

najmé batériu, je 20 °C. -

UdrZiavajte svoj elektrobicykel v pravidelnych intervaloch, aby ste zaistili jeho dlhu Zivotnost.
Vzdy udrZujte vSetky komponenty Cisté. Ak bicykel umyvate vodou, pred umyvanim z neho
vzdy vyberte batériu. Po kazdej jazde odporucame bicykel vysusit, najma vsetky elektrické
komponenty. Ak sa chystate pouZivat svoj elektrobicykel v zime, kontakty batérie vzdy po
jazde ocistite od soli a vlhkosti. Pred jazdou vzdy skontrolujte, Ci su vSetky skrutky, matice,
spodna konzola utiahnuté, rovnako tak skontrolujte funkénost bfzd a tlak v pneumatikach.
Batériu nelikvidujte svojpomocnym rozoberanim! Hrozi nebezpecenstvo poZiaru, vybuchu,
Urazu elektrickym prddom a moZu sa uvolnit toxické latky.

Batériu neskladujte ani nevystavujte teplotam niz3im ako 10 °C alebo extrémne vysokym
teplotam nad 40 °C dlhsi as.

Neprepravujte elektrobicykel na nosici auta v silnom dazdi, kedy vysSia rychlost sp&sobuje
vySsi tlak vody. K bicyklu odpora¢ame pouZzit prepravnu tasku.

Vyrazné farby s nachylnejsie na vyblednutie. Odpord¢ame nevystavovat elektricky bicykel
dlhodobému slne¢nému Ziareniu, pretoZze sa mdze zmenit farebny odtien.

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

NedodrzZanie bezpecnostnych varovani méze mat za nasledok Skodu vam alebo inej osobe, vaSmu
majetku alebo majetku inych osob.

Vzdy dodrZiavajte bezpecnostné upozornenia, aby ste predisli riziku poZiaru, Urazu elektrickym
pradom a zraneniam.

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte ndvod na obsluhu elektrobicykla.

Pred jazdou vZdy skontrolujte, ¢i nie su uvolnené alebo poSkodené niektoré spoje. Skontrolujte Uci-
nok brzd a tlak v pneumatikach.

V pripade poskodenia elektronickych suciastok vyhladajte odborny servis.

Vyrobca ani dovozca nezodpovedaju za nahodné, nasledné, alebo za Skody vyplyvajlce priamo ale-
bo nepriamo z pouZivania tohto vyrobku.

Ak pouzivate nosic bicyklov na auto, pri akejkolvek manipulacii sa musi dodrziavat navod na pouzitie
vyrobcu daného nosica. Ak prepravujete bicykel v nosi¢i na auto alebo za autom v zlom pocasi, je po-
trebné bicykel chranit pred vodou vhodnym navlekom, pretoze pri jazde autom v dazdi sa tlak vody
na bicykli sprava, akoby bol vystaveny tlakovému umyvaniu, ktoré mdze bicykel vazne poskodit.
Nasledujlce prehlasenie: vaZzena hladina akustického tlaku-A na usi jazdca je niz3ia nez 70 dB(A)

Predavajuci je zo zadkona povinny ku kazdému vyrobku priloZit ndvod na pouZitie elektrobicykla
CRUSSIS. Elektrobicykel spliia poZiadavky normy EN 14619 (trieda A).
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OZNAMENIE!

Informdcie o likviddcii elektrickych a elektronickych zariadeni:

Symbol uvedeny na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentdcii oznacuje, Ze pouZi-
té elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s komundlnym
odpadom. Aby bolo mozZné vyrobky riadne zlikvidovat, odovzdajte ich na uréenych
zbernych miestach, kde budu bezplatne prijaté.

Sprdvna likviddcia vyrobkov poméZe zachovat cenné prirodné zdroje

a pomdha predchddzat potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ktoré by mohli byt vysledkom nesprdvnej likviddcie odpadu.
Nesprdvna likviddcia tohto druhu odpadu méZe mat za ndsledok pokuty v sulade s
vnutroStatnymi predpismi.

ZARUKA NA ELEKTROBICYKEL

Zarucna prehliadka

Zarucnu prehliadku odporucame vykonat po najazdeni cca 100 - 150 km, najneskdr 3 mesiace od
kupy elektrobicykla. Pocas zaru¢ného servisu sa kontroluje cely elektrobicykel: nastavenie bfzd, pre-
vodov, centrovanie kolies, kontrola utiahnutia skrutiek a kontrola elektrického systému. Zarucna
kontrola bude vykonana u predajcu, u ktorého ste elektrobicikel zakupili. Predavajuci potvrdi vyko-
nanie zaru¢ného servisu v zaru¢nom liste. Ak sa zarucna prehliadka nevykona, méze ddjst k trvalé-
mu poskodeniu elektrobicykla. V takom pripade nemusi byt zaruka uznana.

Reklamacny poriadok

Reklamaciu elektrobicykla alebo jeho komponentov vzdy podajte u predajcu, u ktorého ste elektro-
bicykel zakupili.

Pri uplatneni reklamacie predlozte doklad o kupe, zarucny list s vyplnenym sériovymi €islami ramu a
batérie, s potvrdenou zaru¢nou kontrolou, zaroven uvedte dévod reklamacie a popis vady

Zarucné podmienky

24-mesiacov na ram a komponenty elektrobicykla - Vztahuje sa na vyrobné, skryté a nahodné chyby
materialu mimo beZného opotrebovania pri pouZzivani.

6 mesiacov pre zZivotnost batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% jeho celkovej kapa-
city do 6 mesiacov od predaja elektrobicykla.

VSetky tesnenia a gumové casti timicov, teleskopickych sedloviek a odpruzenych vidlic podliehaju
normalnemu opotrebovaniu a ich Zivotnost nemusi presiahnut 90 dni. Opotrebenie sa nepovazuje
za vadu, ale za normalny prevadzkovy stav a ich vymena je plne hradena zakaznikom.

Zarucna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave. Zaruka sa vztahuje
len na prvého majitela.

Elektrobicykel musi byt riadne skladovany a udrziavany podla prilozeného manualu. Vyrobok sa
mdZze pouzivat len na Ucel, na ktory bol vyrobeny.

Batériu nabijajte v pravidelnych intervaloch a skladujte ju v normalnych a obvyklych podmienkach,
ako je uvedené v prilozenych pokynoch
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Neplatnost zaruky
Reklamdcia zanika uplynutim zarucnej doby. Ak je vyrobok poskodeny vlastnym zavinenim uZivatela

(nehoda, mechanické poSkodenie, nespradvna manipulacia alebo zasah do elektrobicykla, nespravne
skladovanie alebo pouZivanie) alebo beZnym opotrebovanim pocas pouZivania (opotrebovanie brz-
dovych dosticiek / blokov, retaze, kazety / pastorkov, pneumatik, vidlic atd.)

VSetky mechanické poSkodenia su napr. nasledkom padu, pretazenia, nehody (napr. deformacia
ramu, vidlic, rafikov, riadidiel, predstavcov, sedloviek, sedlovych kolajnic, stredovych naprav, kluk;
poskodenia potahu sedla; poSkodenia pneumatik ostrym predmetom; poskodena geometria pru-
Zinovej jednotky v dosledku nespravneho nastavenia alebo nizkej tvrdosti pruziny; deformovaného
vymenitelného konca ramu), ako aj mechanického poSkodenia spdsobeného nadmernou silou ale-
bo nedodrzanim maximalnych povolenych dotahovacich momentov (napr. nadmerné dotiahnutie
svoriek/objimok, najma karbénovych komponentov - sedlovky, riadidla a predstavca).
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Poznamky

Notes | Anmerkungen



Servisni zaznamy

Servisné ukony | Service records | Service Nachweise

PROVEDENO | Vykonané | Done | Durchgefihrt:

DNE | Dia | Day | Am:

PROVEDENO | Vykonané | Done | Durchgefihrt:

DNE | Dna | Day | Am:

PROVEDENO | Vykonaneé | Done | Durchgefiihrt:

DNE | Dna | Day | Am:

PROVEDENO | Vykonané | Done | Durchgeflhrt:

DNE | Dna | Day | Am:

Razitko a podpis | Peciatka a podpis
Stamp and signature | Stempel und Unterschrift:

Razitko a podpis | Pec¢iatka a podpis

Stamp and signature | Stempel und Unterschrift:

Razitko a podpis | Peciatka a podpis

Stamp and signature | Stempel und Unterschrift:

Razitko a podpis | Pec¢iatka a podpis

Stamp and signature | Stempel und Unterschrift:

|




Zarucni list
Zarucny list | Warranty card | Garantieschein
CRUSSIS electrobikes s.r.o., K Bfezince 227, 182 00 Praha 8

MODEL ELEKTROKOLA
Model electrobicykla | E-bike Model | Modell des Elektrofahrrads:

VYROBNI CiSLO RAMU
Vyrobné ¢islo rdmu | Frame Serial Number | Seriennummer des Rahmens:

VYROBNI CiSLO BATERIE
Vyrobné ¢islo batéerie | Battery Serial Number | Seriennummer der Batterie:

JMENO ZAKAZNIiKA
Meno zdkaznika | Customer name | Name des Kunden:

ADRESA ZAKAZNIiKA
Adresa zdkaznika | Customer address | Adresse des Kunden:

DATUM PRODEJE RAZITKO A PODPIS PRODEJCE
Datum predaja Peciatka a podpis predajcu
Date of Sale Seller’s Stamp and Signature

Verkaufsdatum: Stempel und Unterschrift des Verkaufers:




Garancni prohlidka

Garancna prehliadka | Warranty inspection | Garantie-inspektion

Doporucujeme dodrzet garancni servis po ujeti prvnich 100 - 150 km,
nejpozdéji do 3 mésict od zakoupeni elektrokola.

Odporu¢ame dodrzat garan¢ny servis po prejdeni prvych 100 - 150 km,
najneskor do 3-och mesiacov od zakUpenia elektrobicykla.

We recommend to visit the warranty service after the first 100 - 150 km,
no later than 3 months after the purchase of the e-bike.

Wir empfehlen, den Garantieservice nach den ersten 100 - 150 km,
spatestens aber innerhalb von 3 Monaten nach dem Kauf des E-Bikes

durchzufihren.
DATUM GARANCNIi PROHLIDKY PRODEJCE
Datum garancnej prehliadky Predajca
Date of Warranty Inspection Seller

Datum der Garantiekontrolle Verkaufer



LIRS SIS

WWW.Crussis.cz
WWW.crussis.sk
WWW.Crussis.com

CRUSSIS electrobikes s.r.o.
K Brezince 227,182 00 Praha 8
Czech Republic

Navod k poufZiti elektrokola CRUSSIS je prodejce ze zakona povinen prikladat ke kazdému vyrobku.
Navod na pouZitie elektrobicykla CRUSSIS je predajca zo zdkona povinny prikladat ku kaZzdému vyrobku.
The seller is obliged by law to attach the instructions for use of the CRUSSIS electric bike to each product.

Der Verkaufer ist gesetzlich verpflichtet, jedem Produkt eine Gebrauchsanweisung
far das CRUSSIS-Elektrofahrrad beizufligen.





